Instructiuni de utilizare
Masina de spalat

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare inainte de amplasare -
instalare - punerea in functiune. Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aceasta masina de spalat corespunde prevederilor de siguranta
prescrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza, insa, accidentarea
utilizatorilor si daune materiale.

Pentru a evita riscul de accidentare si avarierea aparatului, cititi
aceste instructiuni cu atentie, Thainte de a-I pune in functiune.
Acestea contin informatii importante privind instalarea, siguranta,
utilizarea si intretinerea aparatului. Astfel va protejati si evitati pagu-
bele in ceea ce priveste masina de spalat.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea masi-
nii de spalat, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.
Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si transmiteti-le mai departe
eventualilor viitori proprietari.

Intrebuintare adecvati

P Aceastd masina de spalat se utilizeazd in mediul casnic si in spatii
rezidentiale si de lucru asemanatoare.

P Masina de spalat nu este adecvata pentru uz in aer liber.

P> Utilizati masina de spalat doar pentru uz casnic, la spalarea artico-
lelor pe ale caror etichete de ingrijire se specifica faptul ca pot fi spa-
late la masina. Orice alt tip de utilizare este inadmisibil. Compania
Miele nu 1si asuma nici o raspundere pentru pagubele rezultate in ur-
ma utilizarii necorespunzatoare sau incorecte a masinii.

P> Aceastd masina nu este destinata utilizarii de catre persoane cu di-
zabilitati fizice, senzoriale sau mintale, ori fara experienta si cunostin-
te de utilizare a masinii, cu exceptia cazului in care sunt supraveghea-
te sau instruite in privinta utilizarii sale de catre o persoana responsa-
bila.

P Masina de spalat este destinata utilizarii la o altitudine de pana la
4.000 m deasupra nivelului marii.

Siguranta copiilor

P Nu le permiteti copiilor sub opt ani sa se apropie de masina de
spalat, decat daca ii supravegheati in permanenta.

P> Copiii nu trebuie l3sati sa curete ori sa intretind masina fara a fi su-
pravegheati.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Le puteti permite copiilor avand cel putin opt ani sa foloseasca ma-
sina de spalat doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de utiliza-
re si dupa ce au invatat sa o foloseasca in siguranta. Copiii trebuie sa
cunoasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari inco-
recte.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea masinii de spalat.
Nu le permiteti sa se joace cu aceasta.

Aspecte tehnice

P> Respectati indicatiile din capitolul ,Instalarea®.

P Inainte de a amplasa masina de spalat, verificati ca aceasta sa nu
prezinte semne vizibile de avariere. Nu amplasati si nu puneti in func-
tiune o masina de spalat avariata.

» Tnainte de a conecta masina de spalat la reteaua electric, verificati
ca datele de conectare (tensiune, putere si frecventa), trecute pe eti-
cheta cu date tehnice, sa corespunda instalatiei electrice din locuinta.
Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.

P> Siguranta electricd a masinii de spélat poate fi garantatd doar daca
aceasta este legata la un conductor de protectie instalat conform
prevederilor relevante.

Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de protectie
sa fie verificata si, in cazul in care aveti nelamuriri, apelati la un elec-
trician calificat sa verifice instalatia cladirii.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru consecintele
lipsei sau intreruperii conductorului de protectie.

P Din motive de sigurantd, nu utilizati prelungitoare, prize mobile
multiple sau alte echipamente similare (pericol de incendiu prin su-
praincalzire).

P Componentele defecte trebuie inlocuite doar cu piese de schimb
originale marca Miele. Doar in aceste conditii Miele poate garanta si-
guranta utilizarii aparatului.

P> Accesibilitatea stecéarului trebuie asiguratéd in permanenta, pentru
ca masina de spalat sa poata fi deconectata de la alimentarea cu
energie electrica de la retea.

P> In cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre un electrician autorizat de compania Miele, pentru a proteja
utilizatorii de pericole.



Indicatii de siguranta si avertizari

P Daca masina de spalat este supuséa unor reparatii de catre persoa-
ne neautorizate si nu de catre personal autorizat de compania Miele, i
se va anula garantia.

P> Efectuarea reparatiilor neautorizate poate atrage dupé sine pericole
neprevazute pentru utilizator, pentru care producatorul nu isi asuma
nici o raspundere. Lucrarile de reparare pot fi efectuate doar de catre
personal autorizat de compania Miele; in caz contrar inceteaza orice
drepturi de garantie pentru pagubele ulterioare.

P> Aceasta masina de spalat nu poate fi utilizatd in amplasamente
mobile (de ex. ambarcatiuni).

P> Orice modificare adusd masinii de spélat trebuie efectuata cu au-
torizarea expresa din partea companiei Miele.

P In timpul lucrarilor de reparare, intretinere si curdtare, masina de
spalat trebuie deconectata de la reteaua electrica, ea fiind complet
deconectata doar atunci cand:

- stecarul masinii de spalat este scos din priza sau
- siguranta principala este decuplata sau
- siguranta fuzibild este complet desurubata.

P> Sistemul Miele Waterproof (anti-inundatie) previne producerea da-

unelor cauzate de scurgerea apei, daca sunt indeplinite urmatoarele

cerinte:

- Masina este racordata in mod corespunzator la alimentarea cu apa
si la reteaua electrica.

- Daca masina prezinta orice semne vizibile de avariere, trebuie nea-
parat reparata.

P> Masina este proiectata sa functioneze la o presiune a apei intre
100 kPa si 1.000 kPa (1-10 bari).

P> Este posibila functionarea temporara sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincron de retea (cum
ar fi retele insulare, sisteme de rezerva). Conditia prealabila pentru
functionare este ca sistemul de alimentare cu energie sa respecte ce-
rintele EN 50160 sau unul comparabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Datorita cerintelor speciale (de ex. cu privire la temperatura, umidi-
tate, rezistentad chimica, rezistenta la abraziune si vibratii), aceasta
masina de spalat este dotata cu o lampa speciala. Aceasta lampa tre-
buie folositd numai in scopurile prevazute. Lampa nu este adecvata
pentru iluminatul incaperii. Inlocuirea trebuie efectuata numai de ca-
tre un tehnician autorizat sau de catre Serviciul Clienti Miele. Aceasta
masina de spalat contine 7 sursa de lumina conform clasei de eficien-
ta energetica E.

Utilizare corecta

P Nu amplasati masina de spalat in incaperi cu temperaturi sub limi-
ta de inghet. Furtunurile inghetate pot plesni sau crapa, iar buna func-
tionare a unitatii electronice poate fi afectata la temperaturi sub limita
de inghet.

» Tnainte de punerea in functiune a masinii, inliturati barele de
transport din partea posterioard a masinii (vezi capitolul ,,Instalare
sectiunea ,Demontarea suruburilor de sigurantad pentru transport®).

Tn timpul centrifugarii, suruburlle de siguranta pentru transport nede-
montate pot afecta atdt masina cat si mobilierul/aparatele adiacente.

» Inchideti robinetul de ap3 dacd masina urmeaz3 s3 nu fie folosit3 o
perioada mai lunga de timp (de ex. in timpul concediului), mai ales
daca nu exista o scurgere in podea in imediata sa apropiere.

P> Pericol de inundare!

Daca agatati furtunul de evacuare de o chiuveta, verificati ca apa sa
se scurga suficient de repede din chiuveta. Asigurati-va ca furtunul de
evacuare este bine fixat si nu aluneca. Forta apei evacuate poate dis-
loca furtunul neasigurat.

P> Asigurati-va ca in masina de spalat nu ajung nici un fel de obiecte
strdine (de ex. cuie, ace, monede, agrafe), impreuna cu rufele. Aces-
tea pot deteriora componentele masinii (de ex. cuva, tamburul). La

randul lor, componentele deteriorate pot duce la deteriorarea rufelor.

P> Atentie la deschiderea usii in urma folosirii functiei cu abur. Exista
pericolul de oparire cu aburii emanati de masina, precum si pericolul
de ardere la atingerea tamburului si a hubloului fierbinte. Retrageti-va
un pas si asteptati pana cand aburii se risipesc.

P> Capacitatea maxima de incarcare este de 9,0 kg (rufe uscate). Ca-
pacitatile de incarcare partial reduse pentru fiecare dintre programe
sunt specificate in capitolul ,,Privire de ansamblu asupra programe-
lor,



Indicatii de siguranta si avertizari

P Nu folositi niciodata in aceasta masina de spalat agenti de curatare
pe baza de solventi (de ex. cu continut de benzina pentru curatare
chimica). Componentele masinii se pot deteriora si pot fi emanati va-
pori toxici. Pericol de incendiu si explozie!

P> Materialele textile care au fost pretratate cu agenti de curatare pe
baza de solventi trebuie clatite bine in apa curata Tnainte de a fi spala-
te in masina.

P Dacé se administreaza cantitatea corecta de detergent, masina nu
trebuie detartrata. Daca totusi se formeaza depuneri ample de calcar
in masina, astfel incat este necesara indepartarea lor, utilizati agenti
anti-calcar pe baza de acid citric natural. Miele recomanda detartran-
tul Miele, disponibil online la miele.ro, la reprezentanta sau Serviciul
de asistenta tehnica Miele. Respectati cu strictete instructiunile de
pe ambalajul agentului anti-calcar.

P Nu folositi niciodata la sau pe masina de spalat agenti de curatare
pe baza de solventi (de ex. cu continut de benzina pentru curatare
chimic3). Suprafetele din plastic care intra in contact cu ei se pot de-
teriora.

P> Folositi doar coloranti specificati de producétor ca fiind adecvati
pentru utilizare in masini de spalat de uz casnic. Nu dozati cantitati
excesive. Respectati cu strictete instructiunile producatorului.

P Agentii de indepértat petele de vopsea textila contin compusi ai
sulfului care pot cauza pagube precum coroziunea. Nu folositi aceste
produse in masina de spalat.

P Tn cazul in care va stropiti in ochi cu detergent, clatiti imediat cu
apa calduta din abundenta. Daca ingerati accidental detergent, con-
sultati imediat medicul. Persoanele cu pielea lezata sau sensibila tre-
buie sa evite contactul cu detergentul.

Accesorii si piese de schimb

p Utilizati doar accesorii originale Miele. Tn cazul in care se monteaz3
sau integreaza alte componente, se pierde posibilitatea de a putea
emite pretentii privind garantia ori, daca este cazul, raspunderea pen-
tru produs.

P> Uscatoarele si masinile de spalat Miele pot fi amplasate supraeta-
jat. Pentru aceasta este necesar un kit de supraetajare pentru masina
de spalat si uscatorul Miele, acesta fiind un accesoriu ce se poate co-
manda separat. Trebuie sa aveti grija ca kitul de supraetajare pentru
masina de spalat si uscatorul Miele sa se potriveasca cu acestea.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Aveti grija ca soclul Miele disponibil ca accesoriu ce se poate co-
manda separat sa se potriveasca la aceasta masina de spalat.

P Miele va garanta furnizarea de piese de schimb functionale pentru
minimum de 10 ani si pana la 15 ani, dupa incetarea producerii in se-
rie a masinii dumneavoastra de spalat.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
cauzate de nerespectarea indicatiilor de siguranta si avertizarilor.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.
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Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.

)4

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.



Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Utilizarea optima a energiei si
apei

Spalati tindnd cont de cantitatea maxi-
ma de Incarcare a programului respectiv.
Consumul de energie si electricitate es-

te astfel cel mai scazut raportat la canti-
tatea de incarcare.

Programul cu cel mai eficient consum
de energie si apa are, in general, o dura-
ta mai lunga a programului. Prin prelun-
girea duratei programului si scaderea
temperaturii reale de spalare, se obtine
acelasi rezultat de spalare.

Daca, de exemplu, programele ECO
40-60 si Bumbac 40 °C sau 60 °C sunt
comparate intre ele, programul ECO
40-60 este mai eficient in ceea ce pri-
veste consumul de energie si apa. Cu
toate acestea, durata de executie a pro-
gramului ECO 40-60 este mai mare de-
cat cea a programului Bumbac 40 °C
sau 60 °C.

Detergentii moderni permit spalarea la
temperaturi mai scazute (de ex. 20 °C).
Utilizati setarile de temperatura adecva-
te pentru a economisi energie.

Spalati rufele Tn cantitati mici si cu un
grad redus de murdarire cu programul
Express 20.

Uscare in uscator

Viteza de centrifugare selectata a masi-
nii de spalat influenteaza umiditatea re-
ziduala dupa spalare. Cu cat selectati o
viteza de centrifugare mai mare, cu atat
umiditatea reziduala dupa spalare este
mai mica.

Selectand cea mai ridicata viteza de
centrifugare a programului, veti econo-
misi energie la utilizarea ulterioara a us-
catorului de rufe.

Reducerea zgomotului

Viteza de centrifugare selectata influen-
teaza emisiile sonore ale masinii de spa-
lat. Cu cat viteza de centrifugare este
mai mare, cu atat emisiile sonore ale
masinii de spalat sunt mai mari.

Amanati centrifugarea finala a masinii de
spalat in afara perioadelor de repaus si/
sau folositi extraoptiunea Extra-silenti-
0s.

Utilizarea detergentilor
Utilizati sistemul TwinDos pentru o do-
zare precisa.

La dozarea detergentului trebuie sa aveti
in vedere gradul de murdarire a rufelor.

Utilizati cel mult cantitatea de detergent
specificata pe ambalaj.

13



Mod de functionare

Masina dumneavoastra de spalat

I_‘ = UJ f;ﬁ% L

S== =y

(® Furtunuri de alimentare ale sistemului @ Clapeta soclului

Waterproof pentru apa rece (apa po- Clem3 de deschidere
tabila) si apa calda
(® Garnitura de etansare

Filtru de evacuare
@) TwinDos

(» Conectare la reteaua electrica
(® Panou de comandi

@ Sertarul de administrare a detergen-
tului

(® Usa
(® Furtun de evacuare

14



Mod de functionare

Panou de comanda

@ Buton de Pornire/Oprire O

(@ Interfata optica
(pentru servicii pentru clienti)

(3 Senzor de proximitate (MotionReact)
@ Afisaj

Meniul principal pe afisaj

(@ Bar3 laterald

(@ Programe

(® Numele programului evidentiat
(® Parametrii pentru program

(® Alti parametri

(® Start

15



Mod de functionare

Simboluri pe afisaj

Pe afisaj sunt utilizate diverse simboluri.

Meniu

Programe

Favorite

S RN

Comanda la distanta
Conectare in retea

Alti parametri

Informatii

Tnchide fereastra

napoi

Setari

Pas inainte

Start

IR ARNAECIRVAR IO

Stop

Pauza

Sunete

Blocare comenzi

Intretinere

Download

Stergere

WiFi

Cautare

Indicatie

Compartiment 1 TwinDos

Compartiment 2 TwinDos

Capsule cu detergent

Capsule cu produs pentru ngrijire

Hldlid|@o|e|p] (| m| e

Capsule cu aditiv

-
»

Principiu de functionare

Oprirea sau pornirea masinii de spalat

Butonul O Activat/dezactivat este in-
gropat.

m Tineti apasat () Activat/dezactivat
pana cand masina de spalat porneste
sau se opreste.

Sfat: Cu MotionReact, masina de spalat
este pornita automat atunci cand va
apropiati de ea.

Navigare pe afisaj

Afisajul tactil poate fi zgariat daca es-
te atins cu obiecte ascutite, de ex. pi-
Xuri.

Atingeti afisajul tactil numai cu varful
degetelor.

m Deplasati degetul pe afisaj in directia
dorita.
m Daca doriti sa selectati un punct de

meniu, atingeti punctul de meniu dorit
sau simbolul dorit.

Elementul de meniu este evidentiat.

lesirea din nivelurile de meniu
Va aflati intr-un meniu.

m In functie de meniu, selectati X /nchi-
de fereastra sau D Inapoi.

Este afisat meniul superior.

Selectarea programului

Va aflati in meniul principal.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este evidentiat.

m Daca doriti sa porniti programul cu
parametrii afisati, selectati P Start.

Sfat: Daca doriti s& modificati parame-
trii, selectati simbolul programului sau
= Alti parametri.
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Reglarea parametrilor

Puteti activa sau dezactiva parametrii
(de ex. extraoptiunile) sau ii puteti regla
folosind o scala (de ex. temperatura).

Activare sau dezactivare parametri

Parametrii activati sunt evidentiati in cu-
lori.

m Selectati parametrul pe care doriti sa
il activati sau sa il dezactivati.

m Confirmati cu @ OK.

Parametrul va fi salvat.

Modificarea parametrilor prin interme-
diul unei scale

m Selectati parametrul pe care doriti sa
il modificati.

m Glisati scala la stanga sau la dreapta
pana cand valoarea dorita este evi-
dentiata.

m Confirmati cu @ OK sau asteptati pa-
na cand modificarea este aplicata au-
tomat.

Valoarea va fi salvata.

Afisarea meniului contextual

n unele meniuri puteti afisa un meniu
contextual. Acest lucru va permite sa
mutati de ex. favoritele.

m Pentru a deschide meniul contextual,
apasati si mentineti apasat un favorit,
de ex., sau selectati &) Meniu contex-
tual.

m Efectuati modificarea dorita.

m Pentru a inchide meniul contextual,
selectati X Inchide fereastra.

Conexiune la retea

Masina de spalat este dotata cu un mo-
dul WiFi integrat. Modulul WLAN per-
mite conexiunea la retea cu reteaua
dumneavoastra de acasa si utilizarea
aplicatiei Miele pe un dispozitiv mobil.
n cazul in care conectati in retea masi-
na de spalat, printre altele aveti urma-
toarele optiuni:

- Primiti informatii privind sfarsitul pro-
gramului si starea de functionare

- sa comandati masina de spalat de la
distanta

- sa descarcati programe suplimentare

- sa mentineti masina dvs. de spalat la
zi cu cele mai recente evolutii Miele
prin actualizari software

Prin integrarea masinii de spalat in re-
teaua dvs. WiFi creste consumul de
energie, chiar si atunci cand masina este
oprita.

Senzor de proximitate/Motion-
React

Masina de spalat are un senzor de proxi-
mitate. Senzorul de proximitate reactio-
neaza la miscare si recunoaste cand va
apropiati de masina de spalat.

in functie de starea de functionare a
masinii de spalat, puteti sa initiati diver-
se actiuni prin intermediul senzorului de
proximitate, cum ar fi pornirea masinii
de spalat.

Sub = » {& Setdri »General » Senzor de
proximitate puteti personaliza setarile
pentru senzorul de proximitate in functie
de necesitatile dvs. personale.
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ConfortOpen

Un deschizator de usi motorizat deschi-
de usa atunci cand méana se apropie de
senzorul manerului usii.

Usa se deschide automat la sfarsitul
programului.

lluminatul interior al tamburului

[luminatul interior al tamburului ilumi-
neaza tamburul si zona din fata masinii
de spalat. lluminatul interior al tamburu-
lui se aprinde automat cand usa este
deschisa. [luminatul interior al tamburu-
lui se stinge din nou automat dupa cate-
va minute.

Un iluminat interior al tamburului defect
poate fi inlocuit numai de catre serviciul
pentru clienti Miele.

AmbientLight

Usa si cartusele TwinDos sunt ilumina-
te.

Sistemul de iluminat al usii

Sistemul de iluminat al usii indica unde
si daca usa poate fi deschisa.

Sistem de iluminat TwinDos

[luminatul de pe sistemul TwinDos indi-
ca momentul in care un cartus TwinDos
trebuie inlocuit. De asemenea, indica
cartusul TwinDos care trebuie inlocuit.

18

CapDosing

CapDos este un sistem de distribuire a
detergentilor speciali, a balsamului de
rufe si a booster (intensificator de deter-
gent) in capsule.

Capsulele sunt disponibile cu 3 variante
diferite de etichetare:

€8 = Produs pentru ingrijirea tesatu-
rilor (de ex. balsam de rufe,
agent de impermeabilizare)

= Aditiv (de ex. intensificator de
detergent)

O =

Detergent special (humai pen-
tru spéalarea principald)

O capsula contine intotdeauna cantita-
tea corecta pentru un ciclu de spalare.

Capsulele sunt disponibile in magazinul
online Miele Webshop sau la distribui-
torul dumneavoastra Miele.

& Capsulele pot reprezenta un peri-
col pentru sanatate.

Continuturile capsulelor pot pune in
pericol sanatatea la contactul cu pie-
lea sau n cazul ingerarii.

Nu lasati capsulele la indeméana copi-
ilor.

TwinDos

TwinDos este un sistem de dozare auto-
mata a detergentilor.

TwinDos poate fi utilizat cu Miele
UltraPhase 1 si UltraPhase 2 sau cu de-
tergenti lichizi si balsam de rufe disponi-
bile in comert.

Pentru utilizarea detergentului lichid dis-
ponibil in comert, sunt necesare recipi-
ente ce pot fi reumplute. Recipientele ce



Mod de functionare

pot fi reumplute sunt disponibile la ma-
gazinul online Miele Webshop sau la
distribuitorul dumneavoastra Miele.

UltraPhase 1 si UltraPhase 2

UltraPhase 1 si 2 sunt un sistem de de-
tergenti lichizi. Impreun& formeaza un
detergent complet pentru rufe albe si
colorate.

UltraPhase 1 este un detergent lichid
care dizolva murdaria si indeparteaza
petele uzuale. UltraPhase 2 este un
agent de inalbire care indeparteaza pe-
tele dificile. Pentru un rezultat optim al
spalarii, cei doi agenti sunt dozati la mo-
mente separate in procesul de spalare.
UltraPhase 1 si 2 sunt disponibile i la
magazinul online Miele Webshop sau la
distribuitorul dumneavoastra Miele.

Detectarea cartuselor TwinDos

Cartusele TwinDos au un cod de bare.
Masina de spalat foloseste acest cod de
bare pentru a identifica detergentul pe
care il contine si seteaza automat para-
metrii corespunzatori.

PowerWash

Procesul PowerWash utilizeaza mai pu-
tind apa decat procesele de spalare
conventionale. Consumul de energie es-
te redus deoarece trebuie incalzitd mai
putina apa. Acest lucru duce la aparitia
unor functii speciale in grila de progra-
me.

- Lainceputul programului de spalare,
masina de spalat se invarte de cateva
ori.

- Daca este necesar, masina de spalat
evacueaza apa si alimenteaza cu apa
proaspata.

- Zgomot la incélzirea apei in elemente-
le de Tncalzire (bubuituri).

FlexLoad

Masina de spalat masoara cantitatea de
textile din tambur dupa inceperea pro-
gramului. Dupa terminarea masuratorii,
sarcina determinata este afisata sub @
Informatii. Restul de timp, consumul de
energie si consumul de apa ale progra-
mului de spalare sunt reglate la cantita-
tea determinata.

Restul de timp afisat initial poate fi re-
dus semnificativ.

Accesorii optionale

Tn magazinul online Miele Webshop, de
la Serviciul Clienti Miele sau de la distri-
buitorul dvs. Miele, puteti obtine produ-
se special concepute pentru masina de
spalat, de ex. detergent, produse pentru
ingrijirea tesaturilor, aditivi si produse
pentru ingrijirea electrocasnicelor si ac-
cesorii.

Puteti accesa magazinul online Miele
Webshop prin intermediul urmatorului
cod QR:

[=]
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https://www.miele.de

Punerea in functiune

& Pagube ca urmare a amplasarii si
racordarii eronate.

O amplasare si o racordare eronata a
masinii de spalat pot duce la pagube
materiale grave.

Respectati indicatiille din capitolul
,Instalare”.

Aceastad masina de spalat a fost supu-
sa unui test complet de functionare.
Astfel, in tambur rémane o cantitate
mica de apa.

Indepartati cartusele de deter-
gent si coturile din tambur

n tambur se afld 2 cartuse de detergent
pentru dozarea TwinDos si un cot pen-
tru furtunul de evacuare.

m Porniti masina de spalat. Apropiati-va
de masina de spalat sau atingeti O
Activat/dezactivat.

=

NS

m Atingeti usa.

Functia ConfortOpen intredeschide usa.
m Deschideti usa complet.

m Scoateti cele doua cartuse si cotul.

20

m inchideti usa cu un balans usor.

Conditii preliminare pentru co-
nectarea in retea

Va rugadm sa tineti cont de urmatoarele
conditii preliminare pentru conectarea in
retea:

1. Lalocul de instalare este disponibila
o retea locala.
Pregatiti parola WiFi.

2. Aplicatia Miele este disponibila pe
un dispozitiv mobil.

3. Aveti un cont de utilizator in aplicatia
Miele.

De asemenea, puteti realiza conectarea
in retea si ulterior. Sariti peste elementul
de meniu ,,Retea in timpul punerii in
functiune.

Procedura de punere in functiune

m Apropiati-va de masina de spalat sau
atingeti O Activat/dezactivat.

Pe afisaj se afiseaza primul pas pentru

punerea in functiune.

m Urmati pasii de pe afisaj.

Punerea in functiune este completa nu-
mai dupa finalizarea programului de pu-
nere in functiune. Daca procesul este
anulat in prealabil, intregul proces de
punere in functiune trebuie reluat.



Operarea

Secventa de operare

Va recomandam sa urmati secventa de
operare indicata, care se potriveste cu

unitatea de comanda a masinii de spa-
lat. Acest lucru va permite sa utilizati in
mod optim toate caracteristicile speci-
ale.

Informatii utile si sfaturi privind pasii de
operare individuali pot fi gasite mai de-
parte in capitolul Operare.

La masina de spalat

Pregatirea rufelor

Pornirea masinii de spalat
Introducerea rufelor in tambur
Inchiderea usii

Selectarea programului
Setare parametrii program

Dacéa urmeaza sa adaugati detergent
prin intermediul sertarului pentru de-
tergent, umpleti cu detergent

8. Incepeti cu P Start
Usa masinii de spalat va fi incuiata.

NoopswN s

9. Sfarsitul programului

Alte optiuni de operare:

- Start intarziat

- AddLoad (Ad&ugarea rufelor)

Prin intermediul aplicatiei Miele
1. Pregatirea rufelor

. Pornirea masinii de spalat

. Introducerea rufelor in tambur
. Inchiderea usii

. Selectati [J> Comandd de la distantd
la masina de spalat

. Porniti masina de spélat cu B Start

a pr wWwN

[0}

Usa masinii de spalat va fi incuiata.

7. Daca urmeaza sa adaugati detergent
prin intermediul sertarului pentru de-
tergent, umpleti cu detergent

8. Selectarea programului prin interme-
diul aplicatiei

9. Pornirea programului prin intermediul
aplicatiei

10.Sfarsitul programului
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Pregatirea rufelor

& Pagube ca urmare a obiectelor
straine.

Cuiele, monedele, agrafele de hartie
etc. pot cauza deteriorarea rufelor si a
componentelor din masina.
Controlati rufele inainte de a le spala
si iIndepartati toate obiectele straine.

m Goliti toate buzunarele.

Pornirea masinii de spalat

Atunci cand senzorul de proximitate
este activat, masina de spalat pornes-
te automat.

m Atingeti O Activat/dezactivat.
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Introducerea rufelor in tambur

Pregatiti rufele asa cum este descris in
capitolul ,,Bine de stiut*.

Deschiderea usii

Senzorul manerului usii inregistreaza
atingerea mainii pe usa si intredeschi-
de usa.

m Deschideti complet usa.

Incércati rufele in tambur

Tnainte de a introduce rufele, verificati
sa nu existe animale sau obiecte stra-
ine in tambur.

m Despaturiti rufele si introduceti-le de-
gajat Tn tambur.

Sfaturi

- Amestecarea articolelor de dimensi-
uni mari cu cele mici asigura rezultate
de spalare mai bune si ajuta la distri-
buirea uniforma a sarcinii in timpul
centrifugarii.

- Fiti atenti la cantitatea maxima de in-
carcare a diferitelor programe. Pe afi-
saj apare intotdeauna capacitatea co-
respunzatoare de incarcare a progra-
mului.
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Inchiderea usii

[o]

m Asigurati-va ca nu raman rufe prinse
intre garnitura si usa tamburului.

m Inchideti usa cu o miscare usoara.

Selectarea programului

Sfat: Pentru a vizualiza informatii despre

program, selectati @ Informatii.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este evidentiat.

Setare parametrii program

Selectarea temperaturii
Puteti modifica temperatura prestabilita
a majoritatii programelor de spalare.

m Selectati Temperaturd utilizand gliso-
rul in intervalul specificat.

Selectare TwinDos/Capsule

TwinDos trebuie sa fie configurat.

Sfat: TwinDos este activat automat in
toate programele la care este permisa si
recomandata o dozare.

m Selectati TwinDos/Cap.

Selectarea vitezei de centrifugare

Puteti modifica viteza de centrifugare
maxima prestabilitd a programelor

m Selectati Vitezd centrifugare utilizand
regulatorul glisant in intervalul specifi-
cat.

Selectarea extraoptiunilor

m Selectati 3= Alti parametri.
Toti parametrii sunt afisati.

m Selectati Extraoptiuni.

m Porniti extraoptiunea dorita.

Lista de selectie afiseaza doar extraop-
tiunile care pot fi activate pentru pro-
gramul selectat.

Nu toate extraoptiunile pot fi combina-
te intre ele, de ex. Scurt sau Economie
de energie. Dupa selectarea primei ex-
traoptiuni, extraoptiunile care nu pot fi
combinate nu mai pot fi selectate.

Pornirea programului
m Selectati P Start.

Usa este blocata iar programul se deru-
leaza.
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Sfarsitul programului

Deblocarea usii in etapa anti-sifonare

In etapa anti-sifonare, usa ramane blo-
cata. Usa poate fi deblocata oricand.

m Selectati / Confirmare.

Usa se va debloca si atunci poate fi des-
chisa.

Sfaturi

- Dupa etapa anti-sifonare, usa se de-
blocheaza automat.

- Atunci cand ConfortOpen este acti-
vat, usa se intredeschide automat du-
pa etapa anti sifonare.

Deschiderea usii

Senzorul méanerului usii inregistreaza
atingerea mainii pe usa si intredeschi-
de usa.

Y
NS

m Deschideti complet usa.
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Scoaterea rufelor

m Scoateti rufele umede din tambur.

m Pentru a scoate toate rufele din tam-
bur, rotiti tamburul cu mana.

Rufele nescoase din masina pot sa
intra la apa la urmatoarea spalare sau
sa decoloreze alte rufe.

Scoateti toate rufele din tambur.

Activitati dupa indepartarea rufelor

m Verificati ca in faldurile garniturii usii
sa nu ramana corpuri straine.

m Daca este necesar, indepartati capsu-

la utilizata din sertarul pentru deter-
gent.

Sfaturi

- Lasati sertarul pentru detergent usor
deschis pentru a-i permite sa se usu-
ce.

- Lasati usa usor deschisa pentru a per-
mite tamburului sa se usuce.
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Particularitati la operarea prin
intermediul aplicatiei

Introducerea rufelor in tambur

m Deschideti usa.

m Introduceti rufele.

m Inchideti usa.

Activati operarea prin intermediul apli-
catiei

m Selectati [J) Comandd de la distantd.

Blocarea usii masinii de spalat
m Selectati B Start.

Usa masinii de spalat va fi incuiata.
Selectarea si pornirea programului
prin intermediul aplicatiei

m Selectati programul dorit.

m Selectati parametrii doriti ai progra-
mului.

m Porniti programul.

Start intarziat

Setare start intarziat

Puteti utiliza start intarziat pentru a seta
fie o pornire intarziata a programului de
spalare, fie finalul dorit al unui program
de spalare. Startul intarziat este posibil
intr-o perioada de 24 de ore.

m Selectati simbolul 3% Alte programe.
m Selectati Start.
m Setati timpul dorit (Start sauSfarsit).

®m Pentru a porni programul de spalare
cu start intarziat, selectati B Start.

m Pentru a reveni la selectarea progra-
mului, selectati / Confirmare.

Selectare start intarziat

Puteti modifica startul intarziat.

m Selectati simbolul $& Alti parametri.

m Modificati startul intarziat si selectati
cu v/ Confirmare.

Stergere start intarziat

Un start intarziat inceput poate fi sters.

m Selectati B Stop.

Aveti de ales intre:

- Program Porniti imediat

- Program anulati

Adaugarea rufelor (AddLoad)

Adaugarea sau scoaterea rufelor este
posibild atunci cand pe afisaj apare
,Adaugare rufe”.

m Atingeti afisajul.

m Atingeti butonul cu senzor Addugati
rufe.

Programul este intrerupt si usa se intre-
deschide.

m Deschideti complet usa.

m Adaugati sau scoateti rufele.
m inchideti usa.

m Selectati B Start.

Programul va continua.
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Operarea

Moadificari dupa pornirea pro-
gramului

Odata ce programul a fost pornit, nici
programul, nici parametrii nu mai pot fi
modificati. Pentru a efectua o modifi-
care, trebuie sa anulati programul.

Oprirea unui program
m Selectati B Stop.

Pe afisaj apare intrebarea daca doriti sa
anulati programul.

m Selectati Dao.

Programul este oprit iar usa se deschi-
de.

Intreruperea unui program

m Opriti masina de spalat.

m Reporniti masina de spalat pentru a
continua programul.

Q Favorite

Puteti salva pana la 12 programe favori-
te. La programele favorite puteti modifi-
ca numele programului si anumiti para-
metri.

Salvare ca program favorit

Va aflati in meniul principal.

m Selectati un program.

m Selectati parametrii doriti.

m Selectati O Favorite.

O tastatura este afisata.

m Introduceti numele programelor favo-
rite.

m Selectati /' Confirmare.

Programul a fost salvat ca €@ favorit. Pu-
teti porni oricand programul prin inter-
mediul B Start.
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Sfat: Pentru a salva un program direct
ca favorit, il puteti salva ca favorit si du-
pa terminarea programului O Favorite.
Mutare favorite

V3 aflati in meniul Q Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa sortati lista de selectie.

m Apasati lung programul favorit pe care
doriti sa il mutati.

Se afiseaza un meniu contextual.

m Selectati = Mutati.

m Mutati favoritele pe pozitia dorita.
m Confirmati cu & OK.

Modificarea a fost memorata.

Prelucrare favorite

V3 aflati in meniul Q Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa modificati parametrii.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este luminat.

m Atingeti simbolul 3% Alti parametri.
Parametrii sunt afisati.
m Modificati parametrii doriti.

Modificarile sunt salvate.

Stergere favorite

Va aflati in meniul © Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa stergeti acest favorit din lista.

m Selectati programul favorit pe care
doriti sa il stergeti.

m Selectati € Favorite.

Favoritul a fost sters din lista.



Operarea

Folosire TwinDos

TwinDos trebuie sa fie configurat.

TwinDos este activat automat la toate
programele la care este permisa doza-
rea.

Sfat: Cantitatile de detergent dozate
sunt presetate. In cazul formarii unei
cantitati excesive de spuma puteti sa re-
duceti cantitatea dozata de la Setdri
» TwinDos » Cantitate dozatd.

Introduceti cantitatea dozata de deter-
gent pentru TwinDos

Cartusele TwinDos UltraPhase 1si 2
au un cod de bare care este citit de
masina de spalat. Prin urmare, nu tre-
buie sa introduceti nicio cantitate do-
zata atunci cand utilizati UltraPhase 1
si 2.

Trebuie sa specificati cantitatile dozate
in urmatoarele cazuri:

- Codul de bare este defect.

- Utilizati un detergent de la un alt
producator.

m Selectati = » {& Setdri » Functiile
aparatului » TwinDos.

m Selectati compartimentul cartusului
TwinDos pentru care doriti sa introdu-
ceti sau sa modificati cantitatea doza-
ta.

m Selectati Cantitate dozata.

m Introduceti cantitatea dozata indicata
pe ambalajul detergentului pentru
gradul de duritate 2 (mediu), rufe cu
murdarie normala si o incarcatura de
4,5 kg.

Sfat: Aceste informatii pot fi gasite pe

fiecare ambalaj de detergent intr-un ta-

bel tiparit.

Masina de spalat calculeaza automat
cantitatea de detergent necesara.

Utilizarea de agenti de indepéartare a pe-
telor pentru TwinDos

Urmatoarele optiuni sunt disponibile
pentru utilizarea agentilor de indeparta-
re a petelor:

- Utilizarea Cap Booster si activarea
CapDosing

- Adaugarea de agenti de indepartare a
petelor prin intermediul compartimen-
tului ' sertarului pentru detergent
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Operarea

Schimbarea cartusului TwinDos

Un cartus TwinDos gol este indicat de
masina de spalat pe afisa;j.

Pregatirea cartusului TwinDos

| )

o

)
v

m Scoateti capacul de la cartusul
TwinDos.

sau

Tnlocuiti cartusul TwinDos
m Porniti masina de spalat.

Clapeta plintei poate fi blocata.
Nu asezati obiecte pe clapeta deschi-
sa a plintei.

n

m Scoateti intreaga folie de etansare de
pe cartus.

& Risc de deteriorare din cauza foli-
ei de etansare

Resturile de pelicula ramase pot duce
la scurgeri in sistemul TwinDos.
Tnainte de a introduce noul cartus,
scoateti complet folia din stutul de
aspirare.
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m Pentru a debloca incuietoarea @, apa-

sati pe incuietoare.

m Scoateti cartusul gol TwinDos @.
B Introduceti un cartus nou TwinDos.



Operarea

Utilizare sertar pentru detergent Adaugarea balsamului de rufe

Aveti grija ca dozarea TwinDos sa fie
dezactivata.

m Trageti afard sertarul pentru deter-
gent.

(® Compartiment UYJ
Detergent pentru spalarea principala
si Inmuiere

(@ Compartiment L1J
Detergent pentru prespalare

(® Compartiment €3/ )
balsam de rufe, agent de mentinere a
formei sau capsula

m Turnati detergentul in compartimentul
corespunzator.

m Addugati balsam de rufe, agent de
mentinere a formei sau apret lichid in
compartimentul §3. Tineti cont de
inaltimea maxima de umplere (.

Agentul este administrat la ultimul ciclu
de clatire. La sfarsitul programului de
spalare va raméne o cantitate mica de
apa in compartimentul &8.

Apretul lichid provoaca lipirea. Sifonul
din compartimentul €8/CJ nu mai
functioneaza, iar compartimentul
poate sa se reverse.

Daca folositi frecvent apretul lichid,
curatati temeinic sifonul.

Utilizarea de tablete sau pastile de de-

tergent

m Adaugati intotdeauna tablete sau cap-
sule de detergent direct in tambur,
Tmpreuna cu rufele.

Nu este posibila adaugarea lor prin
sertarul pentru detergent.
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Operarea

CapDosing

& Capsulele pot reprezenta un peri-
col pentru sanatate.

Continuturile capsulelor pot pune in
pericol sanatatea la contactul cu pie-
lea sau in cazul ingerarii.

Nu lasati capsulele la indemana copi-
ilor.

Introducerea capsulei

Capsula este deschisa de indata ce
este introdusa 1n sertarul de adminis-
trare a detergentului. Daca o capsula
nefolosita este scoasa din sertarul de
administrare a detergentului, aceasta
se poate scurge.

Aruncati capsulele deschise.

m Trageti afara sertarul pentru deter-
gent.

m Deschideti capacul compartimentului

&/CJ.
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m Apoi inchideti capacul si apasati-I bi-
ne.

m inchideti sertarului pentru detergent.

Continutul fiecarui tip de capsula este
adaugat in program la momentul potri-
vit.

Patrunderea apei in compartimentul
&3 Tn cazul dozarii pe baza de capsuld
se face exclusiv prin capsula.

Nu turnati balsam suplimentar in
compartiment €8.



Programe

Privire de ansamblu asupra programelor

Bumbac

Temperaturad | 90 °C pana la rece

Tncarcare 9,0 kg

Centrifugare | 1400 rot/min

Articol Tesaturi din bumbac, in sau amestec de fibre de ex. tricouri, lenje-
rie de corp, fete si servete de masa

Sfat Daca se impun cerinte stricte de igienizare, selectati o temperatu-
ra de cel putin 60 °C.

Nota pentru institutele de testare:
Bumbac 20 °C: Program pentru articole din bumbac usor murdare

Programul de testare este conform cu legislatia UE privind proiectarea ecologica
Nr. 2019/2023.

ECO 40-60

Temperatura | Nu se poate selecta, temperatura este controlata automat de pro-
gram.

Tncércare 9,0 kg

Centrifugare | 1400 rot/min

Articol Articole din bumbac obisnuit de murdare

Sfat Tntr-un ciclu de spalare pot fi spalate diverse tipuri de rufe din
bumbac la temperaturi intre 40° si 60 °C.

Programul este destinat spalarii rufelor din bumbac in cel mai efici-
ent mod din punctul de vedere al consumului energetic si de apa.

Nota pentru institutele de testare:

Programul de testare este conform cu legislatia UE privind proiectarea ecologica
Nr. 2019/2023 si etichetarea consumului de energie conform Regulamentului Nr.
2019/2014.

Tn testele de comparare trebuie opriti dozarea TwinDos.

31




Programe

Intretinere usoara

Temperatura

60 °C pana la rece

Incarcare

4,0 kg

Centrifugare

1200 rot/min

Articol

Materiale textile cu fibre sintetice, tesaturi amestecate sau bum-
bac usor de intretinut, de exemplu pulovere, rochii, pantaloni si so-
sete/ciorapi

Sfat Tn cazul articolelor care se sifoneaza usor, reduceti viteza de cen-
trifugare finala.

QuickPowerWash

Temperaturd | 60 °C si 40 °C

Tncarcare 4,0 kg

Centrifugare | 1400 rot/min

Articol Textile usor sau normal murdare din bumbac, in sau tesaturi ames-
tecate care sunt, de asemenea, potrivite pentru programul Bum-
bac

Sfat Respectati cantitatea de incarcare.

SmartMatic

Temperaturd | Nu se poate selecta, temperatura este controlata automat de pro-
gram.

Tncércare 4,0 kg

Centrifugare

1400 rot/min

Articol

Textile din bumbac si fibre sintetice sau tesaturi mixte lavabile la o
temperaturd de minim 30 °C sau mai mare

Sfat

- Programul ofera rezultate de spélare constant bune, cu acelasi
consum de energie si apa, indiferent daca spalati 4 x 1 kg sau
1x 4 kg.

- Puteti optimiza consumul de detergent prin utilizarea TwinDos.
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Programe

Lana tuy

Temperaturd | 40 °C pana la rece

Tncarcare 3,0 kg

Centrifugare | 1000 rot/min

Articol Articole textile din lana sau cu amestecuri de 1ana, de ex. pulovere,
cardigane, sosete/ ciorapi

Sfat Tn cazul articolelor care se sifoneazé usor, reduceti viteza de cen-

trifugare finala.

Camasi/bluze

Temperatura

60 °C pana la rece

Incarcare

1,0 kg

Centrifugare

1000 rot/min

Articol

Camasi si bluze din bumbac sau fibre mixte

Sfat - Pre-tratati gulerele si mansetele, dupa caz.
- Extraoptiunea Precdlcare este activata automat.
- Pentru camasi si bluze din matase, utilizati programul Mdta-
se tu
Delicate
Temperatura | 40 °C pana la rece
Incércare 3,0 kg

Centrifugare

1000 rot/min

Articol

Materiale textile delicate din fibre sintetice, tesaturi mixte, viscoza,
de ex. lenjerie intima si materiale textile cu aplicatii

Sfat

Pentru articolele care se sifoneaza usor selectati extraoptiunea
Precdlcare.

33




Programe

PowerFresh
Temperatura | Abur
Tncarcare 1,0 kg

Centrifugare

Fara centrifugare finala

Articol

Textile de exterior uscate, fara pete, din bumbac, in sau tesaturi
mixte, care se sifoneaza usor

Articolele trebuie sa fie adecvate pentru uscarea in uscatorul de

rufe si pentru cilcare A A

Sfat

- Cu céat introduceti mai putine rufe, cu atat rezultatele vor fi mai
bune.

- Selectarea TwinDos asigura un parfum proaspat.
- Scoateti rufele imediat dupa sfarsitul programului si agatati-le pe
un umeras.

- Programul nu este adecvat pentru articolele din [ana sau care
contin lana.

Culori inchise/denim

Temperatura

60 °C pana la rece

Incarcare

4,0 kg

Centrifugare

1200 rot/min

Articol

Textile negre si de culoare inchisa din bumbac sau din tesaturi
amestecate si denim, de ex. jachete, pantaloni, camasi, fuste

Sfat

- Spalati articolele pe dos.

- Din articolele din denim ,iese” adesea culoare la primele spalari.
De aceea, spalati separat articolele de culoare deschisa si inchi-
sa din denim.
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Programe

Outdoor

Temperatura | 40 °C pana la rece
Incércare 3,0 kg
Centrifugare | 800 rot/min

Articol

Textile functionale, precum jachete si pantaloni de exterior cu mem-
brana cum ar fi Gore-Tex®, SYMPATEX®, WINDSTOPPER® etc

Sfat

- Incheiati fermoarele si lipiti benzile cu scai.
- Nu utilizati balsam de rufe.

- Daca este necesar, imbracamintea de exterior poate fi tratata ul-
terior cu programul Impermeabilizare. Nu se recomanda imper-
meabilizarea dupa fiecare ciclu de spalare.

Tmbricaminte sport

Temperatura

60 °C pana la rece

Incarcare

3,0 kg

Centrifugare

1200 rot/min

Articol

Materiale textile pentru sport si fitness, de exemplu, tricouri si
pantaloni, imbracaminte sport din microfibre si fleece

Sfat

- Nu utilizati balsam de rufe.

- Respectati instructiunile de intretinere ale producatorului de pe
eticheta produsului.

35




Programe

Incaltaminte sport

Articol Incaltaminte sport fara material de tip piele
Temperaturd | 40 °C pané la rece
Tncarcare 2 perechi de incaltaminte

Centrifugare

Fara centrifugare finala

Sfat

- Tnainte de spalare indepértati murdaria grosiera folosind o perie.

- O ncarcatura suplimentard mica, de ex. prosoape pufoase vechi
sau lavete, creste puterea de curatare si reduce zgomotul.

- Tnchideti benzile cu scai.
- Nu utilizati balsam de rufe.

- Respectati instructiunile de intretinere ale producatorului de pe
eticheta produsului.

- Pentru uscare in uscator, utilizati cosul pentru uscator.

Express 20
Temperaturd | 40 °C pana la rece
Tncarcare 3,0 kg

Centrifugare

1200 rot/min

Articol

Articole din bumbac care au fost purtate foarte putin sau care sunt
foarte putin murdare

Sfat Extraoptiunea Scurt este activata automat.
Puf/pilote

Temperaturd | 60 °C pana la rece

Incércare 2,0 kg

Centrifugare

1200 rot/min

Articol

- Textile cu captuseala de puf de ex. Jachete, veste si saci de dormit

- Perne si plapume cu umplutura din puf, pene sau materiale sin-
tetice

Sfat

Pentru a evita formarea spumei in exces, scoateti aerul din texti-
le Tnainte de spalare.

Respectati instructiunile de intretinere de pe eticheta produsului.
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Programe

Asternuturi de pat

Temperatura

90 °C pana la rece

Incarcare

8,0 kg

Centrifugare

1400 rot/min

Articol

Lenjerie de pat, cearsafuri, huse de perne

Sfat Inchideti nasturii sau fermoarele.
Perdele/draperii

Temperaturad | 40 °C pana la rece

Tncarcare 3,0 kg

Centrifugare | 600 rot/min

Articol

Draperiile si perdelele al caror producator declara ca pot fi spalate
in masina

Sfat - Pentru indepartarea prafului este selectata extraoptiunea Pre-
spdlare.
- Selectati centrifugarea finala pentru perdelele care se sifoneaza
usor.
- Indepartati rolele jaluzelelor.
Matase tuH
Temperaturd | 30 °C pana la rece
Incércare 1,0 kg
Centrifugare | 600 rot/min

Articol

Matase si toate articolele care se spala la mana, ce nu contin lana

Sfat

Atunci cand folositi un sac de rufe (de ex. pentru sutiene sau ciora-
pi), includeti intotdeauna o incarcatura suplimentara cu alte textile
libere in spalare.
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Programe

Haine noi

Temperatura | 40 °C pana la rece

Tncarcare 2,0 kg

Centrifugare | 1200 rot/min

Articol Articole textile noi din bumbac, fibre sintetice si din frotir

Sfat Resturile din urma procesului de fabricatie sunt indepartate din fibre.

Impermeabilizare

Temperatura | 40 °C

Tncarcare 2,0 kg

Centrifugare | 1000 rot/min

Articol Rufe din microfibre si fibre predominant sintetice, de exemplu im-
bracaminte de exterior, de schi si de ploaie, fete de masa

Sfat - Necesita utilizarea unui detergent special, de ex. ImpraProtect

de la Miele.

Impregnarea creeaza un efect de respingere a apei si a murdariei
de pe textile.

Textilele trebuie sa fie proaspat spalate si centrifugate sau usca-
te Tnainte de impermeabilizare.

Fixarea termica a impregnarii are loc automat la sfarsitul proce-
sului.
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Programe

Doar precalcare

Temperatura | Abur

Tncarcare 2,0 kg (rufe stoarse)

Centrifugare | Fara centrifugare finala

Articol Textile umede, proaspat spalate si stoarse, care sunt potrivite pen-
tru uscare si pentru célcare A /A

Sfat - Reduce formarea de cute dupa spalare si minimizeaza efortul

implicat in calcare.

- 5—6 camasi corespund unei incarcari de aprox. 2,0 kg.

- Cu cat introduceti mai putine rufe, cu atat rezultatele vor fi mai
bune.

- Scoateti rufele imediat dupa sfarsitul programului si apoi puneti-
le in uscator sau atarnati-le pe un umeras pentru a le netezi.

Nu este adecvat pentru articolele din 1ana sau are contin lana

Doar clatire

Temperatura | Fara incalzire

Incércare 8,0 kg

Centrifugare | 1400 rot/min

Articol Textile care urmeaza sa fie clatite sau pentru inmuierea separata a
textilelor

Sfat Tn cazul articolelor care se sifoneazé usor, respectati viteza de cen-
trifugare finala.

Doar centrifugare

Temperatura | Fara incalzire

Incércare 9,0 kg

Centrifugare | 1400 rot/min

Articol Articole care necesita centrifugare

Sfat - Evacuare: Setati viteza de centrifugare la O rot/min

- In cazul articolelor care se sifoneaza usor, respectati viteza de
centrifugare finala.
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Programe

Curatare TwinDos

Temperatura

Fara incalzire

Incarcare

0,0 kg

Centrifugare

Fara centrifugare finala

Articol

Nu introduceti textile in tambur
Curatarea masinii se realizeaza cu tamburul gol.

Sfat

- Curatarea trebuie efectuata inainte de perioade lungi de absenta
(mai mult de 2 luni).

- Utilizati cartusul de curatare TwinDos Care de la Miele pentru
curatare.

Curatare masina

Temperatura | Nu se poate selecta, temperatura este controlatd automat de pro-
gram.
Tncércare 0,0 kg

Centrifugare

Fara centrifugare finala

Articol

Nu introduceti textile in tambur
Curatarea masinii se realizeaza cu tamburul gol.

Sfat

- Pentru rezultate optime, folositi detergentul special Miele Inten-
seClean pentru curatarea tamburului masinilor de spalat. In mod
alternativ, se poate folosi un detergent pudra pentru uz intensiv.

- Dozarea detergentului special sau a detergent pudra concentrat
se face direct in tambur.

- Extraoptiunea Scurt este activata automat.

Curatarea cuvei

Temperatura

Fara incalzire

Incarcare

0,0 kg

Centrifugare

Fara centrifugare finala

Articol

Nu introduceti textile in tambur
Curatarea masinii se realizeaza cu tamburul gol.

Sfat

Murdaria precum nisipul sau puful este eliminata din tambur.
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Programe

Sfarsitul programului

Ritm spalare Clatiri Nivelul apei de spalare
Bumbac Intensiv 8 Medie
ECO 40-60 Intensiv 2 Medie
intretinere usoara Normal 3 nalt3
QuickPowerWash Intensiv 2 Redusa
SmartMatic Normal g Medie
Lana Spalare manuala 3 nalts
Camasi/bluze Delicate 3 Tnalta
Delicate Delicate 3 Foarte inalta
PowerFresh Leganare = =
Culori inchise/denim Normal 3 Medie
Outdoor Delicate 3 Tnalt3
imbracaminte sport Delicate 2 nalts
Tncaltaminte sport Leganare 2 Medie
Express 20 Intensiv 1 Redusa
Puf/pilote Normal 2 Tnalts
Asternuturi de pat Intensiv 2 nalts
Perdele/draperii Delicate 4 Medie
Matase Spalare manuala 2 Tnalts
Haine noi Normal 2 Medie
Impermeabilizare Normal 1 Medie

- Informatiile din tabel se refera intotdeauna la cantitatea maxima de incarcare a

programului.

- Masina de spalat stabileste cantitatea de apa si de energie necesara in functie de

cantitatea si gradul de absorbtie al rufelor incarcate.

- Tn timpul spalarii principale, apa cu detergent este pulverizata continuu in rufe.

Astfel, nivelul apei nu poate fi identificat.

Numarul de clatiri

Numarul de clatiri depinde de o serie de factori:

- Viteza de centrifugare finala selectata
- Formarea spumei in timpul spalarii principale

- Extraoptiunile selectate
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Programe

Extraoptiuni

Scurt

Pentru articole cu un grad redus de mur-
darire, fara pete vizibile.

Programul se scurteaza. Mecanica spa-
larii si consumul de energie se intensifi-
ca.

Precalcare

Rufele sunt netezite la sfarsitul progra-
mului cu ajutorul aburilor. Pentru un re-
zultat optim reduceti cantitatea de rufe
cu 50 %. Cu cét introduceti mai putine
rufe, cu atat rezultatele vor fi mai bune.

Imbracamintea trebuie sa fie adecvata
pentru uscarea n uscator si pentru
célcare /A /.

SingleWash

Permite spalarea eficienta a unei canti-
tati foarte mici de rufe (< 1kg) intr-un
program de spalare normal. Timpul de
spalare se scurteaza.

Tineti cont de urmatoarele recomandari:
- Folositi detergent lichid.

- Reduceti cantitatea de detergent la
maxim 50 % din valoarea indicata
pentru ¥ incarcatura.

Pete

Pentru curatarea rufelor patate. Etapele
programului de spalare se modifica.
Economie de energie

Temperatura de spalare este redusa si,
in schimb, timpii de spalare se prelun-
gesc. Efectul de curatare al programului
de spalare se mentine.
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Clatire plus

Activati 1 pana la 3 cicluri de clatire su-
plimentare pentru un rezultat de clatire
deosebit de bun.

Numarul de clatiri poate fi setat prin in-
termediul = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului ¥ Cldtire plus.

Extra-silentios

Este redus zgomotul din timpul unui
program de spalare. Folositi aceasta op-
tiune daca doriti sa spalati in perioadele
de odihna. Extraoptiunea Oprire dupd
clatire este activata automat, dezacti-
vand astfel centrifugarea finala. Durata
programului se prelungeste.

Igiena plus

Cerintele de igiena pentru rufe sunt spo-
rite. Timpul de mentinere a temperaturii
in spalarea principala este prelungit, iar
efectul de clatire este crescut. Consu-
mul de apa si energie pentru program
creste. Rufele trebuie sa fie adecvate
pentru uscarea in uscator si pentru
calcare m /.

Prespalare

Pentru inlaturarea unor cantitati mai ma-
ri de murdarie, precum praful, nisipul.

Inmuiere

Pentru rufe extrem de murdare, cu pete
cu continut de proteine.

Timpul de Inmuiere poate fi setat intre
30 de minute si 6 ore prin intermediul
= » {& Setdri ¥ Functiile aparatului » In-
muiere.

Oprire dupa clatire

Dupa ultimul ciclu de clatire, rufele ra-
man Tn apa. Astfel se reduce sifonarea
daca rufele nu sunt scoase din masina
imediat dupa sfarsitul programului.



Programe

Recomandari privind detergentii (in conformitate cu Regulamentul
UE 2019/2023 de stabilire a cerintelor in materie de proiectare
ecologica)

Recomandarile se aplica la intregul interval de temperatura al programelor de spalare.

o | & | g :2 _
M A
= c — c 5 c o c
> | 222 88| a8 | 83 | B
sV | 38|38 82| 25| 82| 2
S22 18|18 8|] a5 | a5 | 832 |4

Bumbac v v |V v v

ECO 40-60 v vV v v

ntretinere usoara v v |V v

QuickPowerWash v vV v v

SmartMatic v v |V v v

Lana tuy v v v v

Camasi/bluze v v | Vv v v

Delicate v v v v v

PowerFresh v

Culori inchise/denim v vV v v

Outdoor v v v v

Tmbracaminte sport v v v v

Tncaltaminte sport v v v v

Express 20 v v V!

Puf/pilote v v v v

Asternuturi de pat v V|V v v

Perdele/draperii v v | Vv v v

Matase ty v v v v

Haine noi v v |V v

Impermeabilizare v

Curatare masin Vv? v

v Recomandare CO Detergent special (de ex. WoolCare)

— nicio recomandare C® Agent de ingrijire a materialelor textile

(de ex. balsam)
C& Aditiv (de ex. Booster)
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Pregatirea textilelor pentru spa-
lare

Sortarea rufelor

m Sortati textilele dupa culoare si tesa-
tura.

- Culorile inchise contin adesea colo-
ranti in exces, care vor ,jiesi“ din ma-
terial la primele spalari. De aceea,
spalati separat textilele de culoare
deschisa si inchisa.

- Informatiile privind materialul si pro-
gramul de spalare se gasesc pe eti-
cheta produsului. Eticheta produsului
este adesea localizata pe guler sau pe
cusatura laterala a textilelor.

- Textilele cu simbolul 77 pe etichets
nu se spalad in masina de spalat.

m La perdele inlaturati mai intai greutati-
le de intindere sau banda din plumb
sau puneti-le intr-o plasa de spalare.

m Atunci cand folositi intarituri in sutie-
ne, asigurati-va ca intariturile sunt cu-
sute in interior. Indepartati intariturile
Tnainte de spalare.

m incheiati fermoarele, benzile cu scai,
carligele si inelele de prindere.

m inchideti husele de plapum3 si fetele
de perna. Acest lucru impiedica pa-
trunderea altor textile.

Pre-tratarea petelor

Pretratati petele rapid, de preferinta in
timp ce petele sunt inca proaspete. Pe-
tele uscate sau petele care au patruns in
tesatura sunt dificil de indepartat.

B Tamponati petele cu o carpa moale
care are culori rezistente. Nu frecati.

Sfat: Petele (de exemplu sange, oua, ca-
fea, ceai) pot fi deseori indepartate prin
metode simple si practice. Puteti gasi
aceste metode in ABC-ul petelor de pe
site-ul Miele.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare pe baza de solventi

Benzina pentru curatare, solutiile
pentru indepartarea petelor etc. pot
deteriora componentele din plastic.
La tratarea tesaturilor, asigurati-va ca
acestea nu vin in contact cu compo-
nentele din plastic ale agentului de
curatare.

& Pericol de explozie ca urmare a
agentilor de curatare pe baza de sol-
venti.

La utilizarea agentilor de curatare pe
baza de solventi se poate forma un
amestec exploziv.

Nu utilizati agenti de curatare pe baza
de solventi in masina de spalat.
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Eticheta produsului

Eticheta produsului contine simboluri
pentru curatarea si ingrijirea optima a
textilelor.

Simbolurile pot fi impartite in urmatoa-
rele categorii:

Uscare

“
N

temperatura normala sau ridica-
ta

temperatura redusa

Spalare

E‘
N A

nu este adecvat pentru uscarea
in uscator

Valoarea mentionata in simbolul li-
gheanului reprezinta temperatura ma-

Calcare manuala si mecanica
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g ; N /\ |cca.200°C
xima la care articolul poate fi spalat.
actiune mecanicd normala de & | cca. 150°C
— | ex. programele ECO 40-60, / |cca.110°C
Bumbac Calcarea cu abur poate provoca
actiune mecanica redusa de ex. daune ireversibile.
programul Intretinere ugoard 2X | nu calcati manual sau mecanic
actiune mecanica foarte redusa Curatare profesionala
de ex. programul Delicate (® | Curétare cu solventi chimici. Li-
= ® terele indica tipul de agent de
twY | Spalare manual3 de ex. progra- curatare recomandat.
mul Land @W | Curtare umeda
nu spalati
& | nu spalati X | Nu curatati chimic
Tnalbire
A | Orice inalbitor pe bazé de oxigen
este permis
[\ | Puteti folosi doar inalbitori pe
baza de oxigen
2 | Indlbire interzis&




Bine de stiut

Detergent

La aceasta masina puteti folosi orice de-
tergent fabricat pentru masini de spalat
automate. Respectati instructiunile de
utilizare si dozaj de pe ambalajul deter-
gentului.

Utilizarea dozatoarelor

Pentru a doza detergentul, utilizati doza-
toarele furnizate de producatorul deter-
gentului (de exemplu, dozator rotund), in
special atunci cand dozati detergenti li-
chizi.

Utilizarea pachetelor de reumplere

Atunci cand cumparati detergenti, folo-
siti, pe cat posibil, pachete de reumple-

re pentru a reduce cantitatea de deseuri.

Dozarea corecta de detergent
Cantitatea de detergent dozata depinde
de diferiti factori:

- Gradul de murdarire al rufelor

- Cantitatea de rufe

- Duritatea apei. Daca nu cunoasteti ni-
velul de duritate a apei, contactati fur-
nizorul de apa.

Efectele supradozarii si subdozarii

O supradozare nu da un rezultat mai
bun de spalare, ci:

- rezultate de spalare mai slabe din cau-
za unei spume prea mari in tambur si,
prin urmare, o mecanica de spalare re-
dusa

- o diminuare a rezultatului spalarii

- un consum mai mare de apa din cauza
unei clatiri suplimentare (pornita auto-
mat daca se detecteaza prea multa
spuma in tambur).

costuri mai mari din cauza consumului
crescut de apa si detergent

- poluarea mediului

O subdozare are urmatoarele efecte:

- rufele nu se curata si devin gri in timp
(incaruntirea rufelor)

- sporeste depunerile de calcar pe radi-
atoare (consumul de energie creste,
durata de viata a radiatoarelor scade)

- produce mirosuri neplacute Tn masina
de spalat (din cauza formarii unui bi-
ofilm)

- produce miros neplacut in rufe (din
cauza grasimii reziduale a pielii)

Intervale de duritate a apei

Este important sa respectati intervalele
de duritate a apei atunci cand dozati de-
tergentul.

Informatii in acest sens pot fi obtinute
de la companiile locale de furnizare a
apei.

Intervalul de | Duritate tota- | duritate con-
duritate a [a In mmol form scalei
apei germane °dH
| (complet de- 0-1,5 0-8,4
durizat)
Il (duritate 1,5-2,5 8,4—14
medie)
11 (dura) peste 2,5 peste 14

Tablete de dedurizare a apei

Utilizarea tabletelor de dedurizare a apei
este recomandata in cazul duritatii Il si
[l a apei. Prin utilizarea acestora se
poate economisi detergent. Dozarea co-
recta de tablete de dedurizare a apei es-
te indicata pe ambalaj. Respectati suc-
cesiunea urmatoare atunci cand adau-
gati tablete de dedurizare a apei si de-
tergent pudra prin intermediul sertarului
pentru detergent.

1. Umpleti cu detergent pudra.
2. Introduceti tablete de dedurizare a
apei.
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Orice alta succesiune va duce la lipirea
detergentului de sertarul pentru deter-
gent.

Sfat: Pentru detergentii lichizi: Turnati
detergentul in sertarul pentru detergent
si tabletele de dedurizare direct in tam-
bur folosind un dozator.

Apoi dozati detergentul conform reco-
mandarilor pentru intervalul | de duritate
a apei.

Colorare sau decolorare

- Vopsirea cu coloranti in masina de
spalat este permisa doar in scopuri
casnice. Daca este folosit constant,
colorantul ataca inoxul masinii. Res-
pectati cu strictete instructiunile pro-
ducatorului colorantilor.

Dupa vopsire, rulati programul curd-
tare tambur. Acest lucru elimina orice
reziduuri de sare si culoare.

- Decolorarea in masina de spalat este
interzisa.

& Pagube cauzate de decoloranti.
Agentii de indepartare a petelor cau-
zeaza coroziune Tn masina de spalat.
Nu folositi decoloranti Tn masina de
spalat rufe.

Centrifugare

Centrifugarea rufelor este utilizata pen-
tru scurgere. Dupa spalarea principal3a,
clatiri si centrifugarea final3, rufele sunt
stoarse.

Viteza de centrifugare finala optima este
prestabilitad pentru fiecare program si
este limitata la o valoare maxima in
functie de program. Viteza de centrifu-
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gare finald maxima pentru program poa-
te fi gasita in privirea de ansamblu asu-
pra programului.

Centrifugare intermediara

O centrifugare cu clatire are loc atunci
cand rufele sunt centrifugate dupa spa-
larea principala si clatire.

Aceasta scurgere a rufelor este impor-
tanta pentru un rezultat bun al spalarii.
Turatia maxima setata nu este atinsa.

Daca viteza de centrifugare finala este
redusa, viteza de centrifugare pentru
clatire este ajustata.

La o viteza de centrifugare finald mai mi-
ca de 700 rot/min, de exemplu, progra-

mul Bumbac o clatire suplimentara este
activata pentru un rezultat bun al spala-

rii.

Omiterea centrifugarii finale si a celei
intermediare

Omiterea centrifugarii finale

m Porniti extraoptiunea Oprire dupd cla-
tire.

Dupa ultimul ciclu de clatire, rufele ra-
man in apa. Astfel se reduce sifonarea
daca rufele nu sunt scoase din masina
imediat dupa sfarsitul programului.

Omiterea centrifugarii intermediare si
a celei finale

m Selectati viteza de centrifugare finala
de O rot/min.

Sfat: Omiterea centrifugarii clatirii este
posibilda numai in combinatie cu omite-
rea centrifugarii finale.



Ajustarea setarilor

{* Prezentarea: Generala a se-
tarilor

* Urmati indicatiile de pe afisaj.

General »
Actualizare software »

Actualizare
Limb3 " » *
Datasiora®» *

Format ora »

24 ore
12 ore

Setare ora »

Setare data »
Luminozitate » *
Sunete » *

Semnale sonore »
Siguranta »

Blocare comenzi »
Configurare
Editare
Stergere

Cod PIN »
Senzor de proximitate »

Oprit

Aproape

la distanta
Setari din fabrica »

Resetarea aparatului

Conectare in retea »
WiFi
Conectare »
Putere semnal »
Reteaua locala »
Adresa de IP»
Resetare
Comanda la distanta

Functiile aparatului »
TwinDos »
Compartiment 1»
Agent»
UltraPhase 1
UltraPhase 2
Detergent rufe colorate
Detergent universal
Detergent delicate
Detergent lana
Balsam de rufe
Niciun agent
Cantitate dozata »
Reglare nivel umplere »
Compartiment 2 »
Agent»

Cantitate dozata »

Reglare nivel umplere »
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Admisie apa » Informatii »
Apa rece Software » *
Apa calda Spal. princip. Informatii juridice »
Apa cald Spal princ+Cla Consum »
Memory Ultimul program »
ComfortOpen Consum total »
Grad de murdarire » Ore de functionare

usor murdar =
3 Informatii »

N |
orma Setari din fabrica »

foarte murdar
Alergici
Tnmuiere »

0:30 = 6:00 ore
Clatire plus »

1 ciclu de clatire

2 cicluri de clatire

3 cicluri de clatire
Clatiti inelul de etansare
Reducerea temp
Racire solutie spalare
Presiune joasa apa
Anti-gifonare »

Anti-sifonare

Durata »

0:30 - 2:00 ore

Duritatea apei »
Hluminat » *

Manerul usii
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General
V3 aflati la = » {& Setdri» General.

Actualizare software

V3 aflati la = » {& Setdri» General » Ac-
tualizare software.

Pentru a primi actualizari, trebuie finali-
zata cu succes o conectare la reteaua
dvs. de acasa.

Puteti activa aceasta functie pentru a
mentine software-ul actualizat cu cele
mai recente evolutii Miele. Imediat ce o
noua actualizare este disponibild, un
mesaj apare pe afisaj.

Siguranta

Blocare comenzi

V3 aflati la = » & Setdri» General » Si-
gurantd » Blocare comenzi.

Functia Blocare comenzi protejeaza im-
potriva operarii neautorizate.

- Configurare
Vi se va solicita sa selectati o metoda
de intrare pentru functia Blocare co-
menzi. Trebuie sa deblocati afisajul de
fiecare data cand 1l porniti.

- Editare
Acest element de meniu este afisat
numai daca ati configurat deja functia
Blocare comenzi. Puteti modifica co-
dul PIN selectat.

- Stergere
Acest element de meniu este afisat
numai daca ati configurat deja functia
Blocare comenzi. Puteti sterge functia
Blocare comenzi. Nu mai exista nicio
protectie impotriva operarii neautori-
zate.

Sfat: Notati-va Cod P/N. Daca ati uitat
codul PIN, numai serviciul pentru clienti
poate reseta codul PIN.

Senzor de proximitate

V3 aflati la = » {& Setdri» General »
Senzor de proximitate.

Senzorul de proximitate detecteaza mis-
carile intr-o anumita raza de actiune .
Puteti dezactiva senzorul de proximitate
sau puteti seta raza de actiune a senzo-
rului de proximitate (Aproape sau la dis-
tantd).

Conectare in retea

Va aflati la = » {& Setdri» Conectare in
reteaq.

Conectarea in retea permite operarea
prin intermediul aplicatiei Miele sau al
asistentilor vocali externi, precum si ac-
tualizarea software-ului.

WiFi
V3 aflati la = » {& Setdri» Conectare in
retea.

O conexiune la reteaua locala este posi-
bild numai daca setarea WiFi este acti-
vata.

Conectare

V3 aflati la = » {& Setdri» Conectare in
retea » Conectare.

Puteti solicita informatii despre reteaua
dvs. de acasa.

- Putere semnal
Este afisata intensitatea semnalului
Wifi receptionat.

- Reteaua locald
Puteti verifica calitatea conexiunii la
reteaua dvs. de acasa.

- Adresa de IP
Adresa IP este afisata.
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- Resetare
Daca resetati datele de retea, opera-
rea prin aplicatia Miele sau asistentii
vocali externi si actualizarea software-
ului nu mai sunt posibile. Trebuie sa va
reconectati la reteaua de acasa.

Comanda la distanta

V3 aflati la = » {& Setdri » Conectare in
reteaq.

Operarea prin intermediul aplicatiei
Miele sau al asistentilor vocali externi
este posibilda numai daca setarea Co-
manda la distantd este activata.

Functiile aparatului

Aici veti gasi diverse setari pentru pro-
cesul de spalare.

TwinDos

V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului » TwinDos.

Puteti selecta detergentul, seta cantita-
tile dozate si verifica si corecta nivelul
de umplere al cartuselor cu detergent.

Setarea este necesara numai daca car-
tusele cu detergent nu sunt recunoscu-
te automat de masina de spalat.

Daca doriti sa dozati alt detergent decat
UltraPhase 1 si 2 prin TwinDos, veti avea
nevoie de recipientele ce pot fi reumplu-
te (disponibile ca accesorii).

Folosirea UltraPhase 1 si 2 este posibila
doar in combinatie. Daca este selectat
un detergent diferit pentru un comparti-
ment, setarea pentru celdlalt comparti-
ment este anulata automat.

Sfat: Daca selectati optiunea Niciun
agent, este scos din functiune compar-
timentul corespunzator pentru functia
TwinDos.
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Admisie apa

V3 aflati la = »{8 Setdri Functiile apa-
ratului YAdmisie apd.

Puteti programa 3 posibilitati de selectie
pentru alimentarea cu apa.

- Apd rece

In cazul utilizarii apei potabile reci.
Apa este furnizatd numai prin furtunul
de apa rece.

- Apd calda Spdl. princip.

Tn cazul utilizarii apei potabile reci si
calde. Apa este furnizata prin ambele
furtunuri de admisie a apei. Apa pota-
bila calda este utilizata la spalarea
principalda numai daca este selectata
o temperaturé de peste 30 °C.

- Apd cald Spdl princ+Cla

Tn cazul utilizérii apei potabile reci si
calde. Apa este furnizata prin ambele
furtunuri de admisie a apei. Apa pota-
bila calda este utilizata la spalarea
principala si la clatire.

Memory

Va aflati la = » {&} Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » Memory.

Dupa inceperea unui program de spala-
re, masina va memora ultimii parametrii
selectati (program, temperaturi, viteza
de centrifugare si extraoptiuni).

Cand programul de spalare este selectat
din nou, masina de spalat afiseaza para-
metrii salvati.

ComfortOpen
V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului » ComfortOpen.

Usa masinii de spalat se deschide auto-
mat la sfarsitul programului anti-sifonare
sau dupa anularea unui program.
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Grad de murdarire
V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului ¥ Grad de murddrire.

Puteti sa stabiliti ce grad de murdarire
este presetat in cazul utilizarii TwinDos.

Alergici

Va aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului ¥ Alergici.

Cerere crescuta in ceea ce priveste
efectul de clatire al masinii de spalat. Se
efectueaza intotdeauna o clatire supli-
mentara.

Tnmuiere
Va aflati la = » &} Setdri » Functiile apa-
ratului ¥ Inmuiere.

Puteti sa setati durata de inmuiere intre
30 de minute si 6 ore.

Clatire plus

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » Cldtire plus.

Puteti selecta cate clatiri suplimentare
urmeaza sa fie efectuate. Aceasta setare
este importanta pentru persoanele care
sufera de alergii. Consumul de apa al
masinii de spalat creste.

Reducerea temp

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » Reducerea temp.

La o altitudine de peste 1.000 de metri,
apa are un punct de fierbere mai scazut.
Pentru a preveni ,fierberea apei®, Miele
recomanda activarea functiei de reduce-
re a temperaturii la altitudini de peste
2.000 m. Temperatura maxima este re-
dusa la 80 °C chiar daca a fost selectata
o temperaturd mai ridicata.

Racire solutie spalare

V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului ¥ Rdcire solutie spalare.

La finalul spalarii principale se alimen-
teaza o cantitate suplimentara de apa in
tambur, pentru racirea solutiei de apa cu
detergent.

Racirea solutiei de apa cu detergent are
loc cand selectati programul Bumbac, la
temperaturi de peste 70 °C.

Porniti racirea apei cu detergent in ur-
matoarele cazuri:

- Pentru a preveni riscul de oparire,
atunci cand atasati furtunul de evacu-
are la o chiuveta sau la o cada

- Tn cazul in care tevile de scurgere din
cladire nu corespund standardului
DIN 1986

Presiune joasa apa

V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului » Presiune joasd apd.

La o presiune a apei sub 100 kPa (1 bar)
masina de spalat opreste programul, cu
mesajul de eroare Eroare F10 + Admisie
apd.

Daca nu poate fi majorata presiunea
apei din cladire, activarea functiei previ-
ne oprirea programului.

Anti-sifonare
Va aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului ¥ Anti-sifonare.

Functia Anti-sifonare reduce sifonarea
rufelor dupa sfarsitul programului.

La sfarsitul programului, tamburul conti-
nua sa se roteasca timp de maxim 2 de
minute. Usa masinii de spalat poate fi
deschisa oricand.
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Duritatea apei
V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului » Duritatea apei.

Setati duritatea exacta a apei din locuin-
ta dvs. Duritatea apei este necesara
pentru dozarea corecta a TwinDos.

lluminat

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » lluminat.

[luminarea manerului usii poate fi dezac-
tivata sau activata.

Informatii
Va aflati la = » & Setdri ¥ Informatii.

Software

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Informatii »
Placuta de identificare.

Aici veti gasi detaliile placutei de date.

Informatii juridice

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Informatii »
Informatii juridice.

Puteti intreba ce componente open so-
urce integrate sunt utilizate In software.
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Consum

V3 aflati la = » {& Setdri » Consum.
Puteti afisa consumul de energie si de
apa al masinii de spalat.

Ore de functionare

Va aflati la = » {& Setdri ¥ Informatii.

Puteti consulta numarul de ore de func-
tionare.

Service
V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Service.

Puteti seta daca serviciul pentru clienti
Miele trebuie sa aiba acces la software
atunci cand este necesara o revizie.

Remote Access
Serviciul pentru clienti poate accesa
software-ul de la distanta.



Curatare si ingrijire

Curatarea carcasei exterioare, a
tamburului si a panoului de co-
manda

& Pericol de electrocutare de la
tensiunea de retea.

Atunci cand masina este oprita, exis-
ta tensiune de retea

Tnainte de curatare si intretinere,
scoateti stecarul din priza.

& Pagube ca urmare a infiltrarii
apei.

Ca urmare a presiunii unui jet de apa,
aceasta poate patrunde in masina,
deteriorand componentele.

Nu stropiti masina cu jet de apa.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare.

Agentii de curatare care contin sol-
venti, agentii de curatare abrazivi,
agentii de curatare pentru sticla sau
universali pot deteriora suprafetele
de plastic si alte componente.

Nu utilizati astfel de produse.

Recomandare de curatare:
in functie de necesitati

Instrumente necesare:
prosop moale

m Curatati carcasa si panoul de coman-
da al masinii cu un agent de curatare
neabraziv si neagresiv, ori cu solutie
de apa si detergent lichid de vase si
stergeti apoi cu o laveta moale.

® Tamburul poate fi curatat folosind un
agent de curatare special pentru su-
prafete din inox.

Curatarea sertarului pentru de-
tergent

Spalarea la temperaturi reduse si folo-
sirea detergentilor lichizi favorizeaza
formarea microbilor in sertarul pentru
detergent.

Recomandare de curatare:

In perioada initiala, la fiecare 4 sapta-
mani, chiar daca TwinDos este utilizat
exclusiv. Daca nu exista murdarie inten-
sa, puteti prelungi intervalele.

Instrumente necesare:

perie pentru sticle

Scoateti sertarul pentru detergent si
curatati-I

m Trageti in afara sertarul pentru deter-

gent, pana cand simtiti ca opune re-

zistenta, apoi apasati clema de prin-

dere siin acelasi timp scoateti serta-
rul din masina.

m Curatati sertarul pentru detergent cu

apa calda.
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Curatare si ingrijire

Curatarea sifonului si a canalului com-
partimentului €8/

Apretul lichid provoaca lipirea. Sifonul
din compartimentul €/CJ nu mai
functioneaza, iar compartimentul
poate s se reverse.

Daca folositi frecvent apretul lichid,
curatati temeinic sifonul.

@ Scoateti sifonul din compartimentul
8.
m Curatati sifonul sub jet de apa calda.

m Curatati si conducta sifonului in ace-
lasi mod.

© Repuneti sifonul.
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m Curatati canalul prin care trece balsa-
mul cu apa calda si cu o perie pentru
sticle.

Curatarea carcasei sertarului pentru
detergent

m in timp, in duzele sertarului pentru de-
tergent se pot acumula reziduuri de
detergent si depuneri de calcar, asa-
dar, inainte sa repuneti sertarul, folo-
siti o perie pentru sticle pentru a le in-
departa.

B Introduceti la loc sertarul pentru de-
tergent.

Sfat: Pentru o uscare mai buna, lasati
sertarul pentru detergent usor deschis.



Curatare si ingrijire

Curatati filtrul din orificiul de ad-
misie a apei

Dupa curatare, filtrul trebuie montat
la loc.

Masina de spalat are un filtru pentru a
proteja supapa de admisie a apei. Puteti
verifica daca filtrul este murdar si il pu-
teti curata singur in doar cativa pasi sim-
pli.

Recomandare de curatare:

La fiecare 6 luni. In cazul intreruperilor
mai frecvente ale alimentarii cu ap3, fil-
trul trebuie verificat mai des.

Instrumente necesare:
Surubelnita, cleste cu varf

m inchideti robinetul de apa.

m Desurubati furtunul de admisie a apei
de la robinet.

@

m Utilizati o surubelnita pentru a inde-
parta garnitura neagra de cauciuc
de pe racordul cu surub.

m Cu un patent sau cu un cleste ascutit,
prindeti filtrul de plastic @ si scoateti-
l.

m Curatati filtrul.

B Introduceti mai intai filtrul si apoi gar-
nitura de cauciuc inapoi in racordul cu
surub.

m insurubati bine cu mana racordul file-
tat pe robinet.

m Deschideti incet robinetul.

Asigurati-va ca nu se scurge apa din
racordul filetat.
Strangeti racordul filetat.
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Curatare si ingrijire

Curatarea sistemului TwinDos

& Pagube ca urmare a depunerilor
de detergent.

Tn cazul unei pauze de utilizare mai
lungi (peste doua luni), detergentul
din furtunuri poate sa devina vascos
sau sa formeze depuneri. Furtunurile
se pot infunda si vor trebui curatate
de Serviciul Clienti.

Curatati sistemul TwinDos.

Masina de spalat dispune de programul
de curatare Intretinere TwinDos pentru
sistemul TwinDos. Programul de curata-
re spald si curata furtunurile din interio-
rul masinii de spalat.

Pentru a efectua programul de curata-
re, aveti nevoie de cartusul de curatare
,JwinDos Care“ sau de un recipient
care poate fi reumplut, disponibil la
magazinul online Miele Webshop sau
la distribuitorii Miele.

Curatarea compartimentului glisant
Reziduurile de detergent acumulate pot
infunda compartimentul glisant.

Recomandare de curatare:
De fiecare data cand cartusele sunt
schimbate.

Instrumente necesare:
carpa umeda

m Curatati interiorul compartimentului
glisant folosind o carpa umeda.

Pornirea programului de curatare

Interval de curéatare:

Intreruperea utilizarii mai mult de 2 luni
sau la schimbarea detergentului
Instrumente necesare:

Cartus de curatare ,,TwinDos Care“ sau
recipient care poate fi reumplut
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m Urmati instructiunile de pe afisaj.

Curatarea tamburului/lgiena in
masina de spalat

Masina de spaélat are 2 programe de cu-
ratare:

- Curdtarea cuvei

- Curdtare masind

Curatare tambur

Murdaria precum nisipul si puful este
eliminata din tambur.

Recomandare de curatare:

in functie de necesitati

m Porniti programul Curdtare tambur.

Curatare masina

La spalarea cu temperaturi scazute si/
sau detergent lichid exista riscul formarii
de germeni si mirosuri iIn masina de spa-
lat.

Recomandare de curatare:
Mesaj pe afisaj

Instrumente necesare:
Detergent pentru masini Miele sau un
detergent pudra concentrat

m Porniti programul Curdtare masind.
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Remedierea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si defec-
tiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Puteti gasi informatii despre depanarea la www.miele.ro/service.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa solutionati cauza unei defectiuni sau a

unei probleme.

Afisajul nu se aprinde automat — selectarea programului nu este

posibila

Problema

Cauza posibila si remediere

Masina de spalat nu por-
neste. Afisajul ramane
intunecat.

Masina nu este alimentata cu curent.
m Verificati daca stecarul masinii este introdus in priza.
m Verificati daca siguranta instalatiei este in ordine.

Senzorul de proximitate este oprit. Senzor de proximi-
tate nu reactioneaza.

m Atingeti O Pornire/Oprire si porniti masina de spa-
lat.

m in setéri, verificati setarea Senzor de proximitate.

m Verificati senzorul de proximitate apropiindu-va de
masina de spalat din fata.

Usa nu se deschide sau nu se inchide

Problema

Cauza posibila si remediere

Eroare F34

Usa nu este inchisa corect. Usa nu este inchisa co-

rect. Blocatorul usii nu se cupleaza.

m Inchideti din nou usa.

m Porniti din nou programul.

m Daca mesajul de eroare apare din nou, contactati
serviciul pentru clienti Miele.

Eroare F35

Sistemul de inchidere a usii este blocat.

m Opriti si reporniti masina de spalat.

m Daca eroarea apare din nou, contactati serviciul pen-
tru clienti Miele.

Usa nu se poate deschi-
de in timpul programului
de spalare.

Tn timpul procesului de spélare, usa este blocats, iar

senzorul usii este dezactivat.

m Puteti intrerupe procesul de spalare si dezactiva blo-
catorul usii prin accesarea functiei ,,Adaugarea rufe-
lor®,
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Remedierea problemelor

Alimentarea cu apa sau evacuarea apei

Problema

Cauza posibila si remediere

Eroare F10 + Admisie apa

Masina de spalat nu a putut alimenta suficient cu apa.

m Verificati daca robinetul este deschis sau suficient
de deschis.

m Verificati daca furtunul de alimentare cu apa este ra-
sucit.

m Verificati daca presiunea de la racordul de apa este
suficientd. Presiunea minima este de 100 kPa
(1 bar). Dacé presiunea la racordul de ap3 este per-
manent sub valoarea minima3, se poate activa seta-
rea ,Presiune scazutd a apei”.

Eroare F11 + evacuare
apa

Pompele de evacuare sunt murdare sau blocate.

m Curatati filtrele pentru apa cu detergent si pompele
de evacuare (consultati capitolul ,,Depanarea®, secti-
unea ,Evacuarea apei cu detergent in caz de defecti-
une“).

Furtunul de evacuare a fost fixat prea sus.
B Respectati inaltimea maxima de pompare de 1,0 m.

Eroare F138

Sistemul anti-inundatie a intrat in functiune.
m inchideti robinetul de ap3.
m Contactati serviciul pentru clienti Miele.

Eroare F373 +« Neetanse-
itate la filtrul de evac.

Masina de spalat a detectat o scurgere in filtru.

m Verificati filtrul si insurubati din nou filtrul.

m Opriti si reporniti masina de spalat.

m Daca eroarea apare din nou, contactati serviciul pen-
tru clienti Miele.
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Remedierea problemelor

Mesaje de eroare si informatii pe afisaj

Problema

Cauza posibila si remediere

Eroare FXXX

Opriti si porniti din nou
aparatul. Daca eroarea
apare din nou, apelati
serviciul pentru clienti.

Masina de spalat a depistat un defect.

m Deconectati masina de la reteaua electrica. Scoateti
stecarul din priza sau decuplati siguranta instalatiei
electrice din locuinta.

Deconectati masina de la reteaua electrica minim 2

minute.

m Reconectati masina de spalat la reteaua electrica.

m Reporniti masina de spalat.

m Porniti iInca o data programul.

Daca eroarea apare din nou, contactati serviciul pen-
tru clienti Miele.

Selectati un program la
60 °C sau mai mult sau
rulati programul ,,Curata-
re masina“. Efectuati
acum ,,Curatare masi-

na“?

La spalare nu ati rulat de mult timp un program de

spalare la peste 60 °C. Acest lucru poate duce la for-

marea de microbi si mirosuri in masina de spalat.

m Incepeti programul Curdtare masind adaugand de-
tergentul special Miele sau un detergent pudra con-
centrat.

Supradozare

n timpul spélarii s-a format prea multa spuma.

m Verificati cantitatea de detergent dozata.

m in cazul dozarii automate de detergent, verificati
cantitatea dozata.

m Respectati dozajul recomandat de producator pe
ambalajul detergentului si gradul de murdarire al ru-
felor.

m Eventual reduceti cantitatea de dozare in etape, cu
cate 10 %.

Eroare F210 ¢ Recircula-
re

Pompele de evacuare si duzele garniturii inelare a usii

sunt murdare.

m Curatati pompele de evacuare si duzele garniturii
inelare a usii (consultati capitolul ,,Depanarea“, sec-
tiunea ,,Evacuarea apei cu detergent in caz de defec-
tiune®).

m Dupa curatare porniti din nou un program de spala-
re.

Daca eroarea apare din nou, contactati serviciul pen-
tru clienti Miele.
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Remedierea problemelor

Mesaje de eroare si probleme cu TwinDos

Problema

Cauza posibila si remediere

Senzor de gol TwinDos
defect

Nivelul de umplere al cartuselor TwinDos nu poate fi

depistat. Senzorul de detectare a nivelului de umplere

TwinDos este defect.

m Sistemul TwinDos poate fi folosit in continuare.

m Verificati nivelul de umplere al cartuselor TwinDos.

m Contactati serviciul pentru clienti Miele pentru re-
medierea defectiunii.

Utilizati TwinDos

TwinDos nu a mai fost utilizat pentru un timp indelun-

gat. Prin urmare, exista riscul ca furtunurile sa se blo-

cheze.

m Utilizati TwinDos la unul dintre urmatoarele cicluri
de spalare.

Curatare TwinDos

TwinDos trebuie curatat. TwinDos nu a mai fost utili-
zat de mult.
m Efectuati imediat curdtarea TwinDos.

Igiena in masina de spalat

Problema

Cauza posibila si remediere

Masina de spalat are un
miros neplacut.

Tn masina de sp3lat s-au format microbi si/sau un bi-

ofilm.

La spalare nu ati rulat de mult timp un program de

spalare la peste 60 °C.

m incepeti programul Curdtare masind adaugand de-
tergentul special Miele sau un detergent pudra uni-
versal.

Usa si sertarul pentru detergent au fost inchise dupa

spalare.

W Lasati usa si sertarul pentru detergent usor deschise
pentru a le permite sa se usuce.
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Remedierea problemelor

Probleme cu sertarul pentru detergent

Problema

Cauza posibila si remediere

n sertarul pentru deter-
gent ramane o cantitate
mare de reziduuri de de-
tergent.

Presiunea apei de alimentare este prea scazuta.
m Verificati presiunea de la racordul de apa (minim
100 kPa (1 bar)).

m Verificati daca filtrul din furtunul de admisie a apei
este murdar si curatati filtrul.

Detergentul pudra folosit impreuna cu agenti de dedu-

m Curatati sertarul pentru detergent.

B Respectati urmatoarea succesiune de dozare pe vii-
tor:
1. Umpleti cu detergent pudra.
2. Adaugati pastilele de dedurizare la detergentul
pudra.

Balsamul de rufe nu este
administrat in totalitate.
O cantitate mare de apa
ramane in comparti-
ment 3.

Tubul sifonului este infundat sau nu este pozitionat co-
rect.
m Curatati sifonul.

O cantitate mica de ap3 r&mane in compartiment &3
datoritd unor motive tehnice.

Capsula contine inca li-
chid la sfarsitul progra-
mului.

Tubul de scurgere din sertarul pentru detergent in care
se infige capsula este infundat.

m Curatati sertarul pentru detergent.

Din motive tehnice, in capsuld ramane o cantitate mi-
ca de apa.

Tn compartimentul €3 pe
langa capsula se afla si
apa.

CapDosing nu a fost activat.
m Scoateti capsula si eliminati-o.

m Porniti CapDosing data viitoare cand utilizati o cap-
sula.

Capsula goala nu a fost indepartata dupa ultima spala-
re.
m indepartati capsula.

Tubul de scurgere din sertarul pentru detergent in care
se infige capsula este infundat.
m Curatati sertarul pentru detergent.
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Remedierea problemelor

Spalarea nu a avut un rezultat bun

Problema

Cauza posibila si remediere

Detergentul lichid nu are
efectul dorit.

Detergentii lichizi din comert nu contin agenti de inal-
bire. Petele de fructe, cafea sau ceai, de ex., sunt greu
de indepartat fara agenti de inalbire.

m Utilizati TwinDos cu UltraPhase 1 si 2 pentru a inde-
parta eficient petele prin adaugarea UltraPhase 2
(agent de inalbire) in timpul spalarii.

m Utilizati un detergent pudra care contine inalbitor.

Dupa spalare, pe textile-
le de culoare inchisa se
observa reziduuri albe
asemanatoare detergen-
tilor.

Detergentii pudra contin ingrediente insolubile in apa
pentru dedurizarea apei (zeoliti). Zeolitii s-au depus pe
textile.

m Dupa uscare, incercati sa indepartati reziduurile cu o
perie.

m in viitor, spalati textilele de culoare inchis3 cu un de-
tergent lichid. Detergentii lichizi de obicei nu contin
zeoliti.

m Spalati textilele inchise la culoare in programul spe-
cial oferit pentru acest scop.

Particule gri, unsuroase,
raman pe rufele spalate.

Exista puncte de grasime pe textile. Punctele de grasi-
me se pot forma pe textilele murdérite cu grasimi (ule-
iuri, unguente) si daca cantitatea de detergent utilizata
este prea mica.

m inainte de urmatoarea spalare, curatati masina de
spalat cu programul Curdtare magsind pentru a inde-
parta reziduurile din masina de spalat.

m Apoi spalati textilele din nou, daca este posibil cu un
detergent lichid. Detergentii lichizi au un efect de
curatare mai bun asupra petelor de grasime.

Textilele sunt neobisnuit
de umede dupa procesul
de spalare.

La centrifugarea finala, masina a constatat un dezechi-
libru semnificativ si, in consecintd, s-a redus automat
viteza de centrifugare.

Tn timpul selectarii programului a fost selectata o vite-

za de centrifugare finala scazuta.

m Introduceti intotdeauna textile mari si mici in tambur
la un ciclu de spalare. Acest lucru asigura o distribu-
tie mai buna a textilelor in timpul centrifugarii finale
si reduce aparitia dezechilibrelor.
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Remedierea problemelor

Zgomote si diverse alte probleme

Problema Cauza posibila si remediere

Masina se clatina in tim- | Masina de spalat nu este asezata uniform pe toate ce-
pul ciclului de centrifu- |le 4 picioare cu surub.

gare. Picioarele cu surub nu sunt contracarate.

m Aliniati masina de spalat pe verticala si blocati pi-
cioarele cu surub.

Pompa emite zgomote | Lips3 eroare.
neobisnuite. Aceste zgomote se aud se aud la sfarsitul etapei de
pompare, ca parte normala a functionarii.
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Remedierea problemelor

Evacuati apa cu detergent in ca-
zul unei defectiuni

Demontati clapeta plintei

Urmati succesiunea de operare indica-
ta.

Etapele individuale de operare pot fi ga-
site mai jos n capitolul ,Depanare®.

Evacuati apa cu detergent si deschi-
deti usa in cazul unei pene de curent

1. Demontati clapeta plintei

2. Evacuati apa cu detergent

3. Montarea clapetei soclului

4. Operare deblocare de urgenta

Evacuati apa cu detergent daca filtrul
este infundat

1. Demontati clapeta plintei
2. Evacuati apa cu detergent

3. Curatarea pompei si a filtrelor de
evacuare

4. Montare clapeta plinta

Evacuati apa cu detergent si curatati
pompa si duza Eroare F210 + Recircu-
lare

1. Demontati clapeta plintei

2. Evacuati apa cu detergent

3. Curatarea pompei si a filtrelor de
evacuare

4. Curatati duza din partea superioara a
garniturii inelare a usii

5. Montare clapeta plinta
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@ Deschideti clapeta plintei cu aprox.
45°,

@ Eliberati cele 3 carlige de blocare
unul dupa altul.

© Trageti clapeta plintei in fata.

Sfat: Pentru a evita deteriorarea clapetei

plintei, puneti clapeta plintei intr-o par-

te.



Remedierea problemelor

Evacuati apa cu detergent

Conditie preliminara: clapeta plintei este
indepartata.

Tn functie de programul de spalare si
de evolutia ciclului de spalare, in masi-
na de spalat poate exista o cantitate
mare de apa cu detergent.

Se goleste intr-un recipient putin
adanc

Aceasta metoda de scurgere este reco-
mandata daca masina de spalat este
pozitionata direct pe podea.
Instrumente necesare:

Recipient de maximum 3 cm Tnaltime si,
in mod ideal, cu o capacitate de 2 litri,
de ex. o tava universala pentru cuptor.

m Daca podeaua se deterioreaza usor,
puneti un prosop dedesubt pentru a o
proteja.

—J

m Rabatati in jos ajutorul de turnare din
dreapta.

m Apasati ajutorul de turnare pana la ca-
pat pana cand simtiti ca se fixeaza in
pozitie.

& Pericol de arsuri cu apa fierbinte.

Daca in prealabil ati spalat la tempe-
raturi ridicate, apa evacuata este fier-
binte.

Aveti grija sa evacuati cu atentie apa.

m Introduceti un recipient plat sub aju-
toarele de turnare.

m Porniti incet filtrul din dreapta pana
cand apa cu detergent se scurge.

B Pentru a intrerupe scurgerea apei cu
detergent (de ex. pentru a goli recipi-
entul), inchideti din nou filtrul.

Procesul este complet atunci cand nu
mai curge apa cu detergent.
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Goliti in punga de plastic

Aceasta metoda de scurgere este reco-
mandatad daca masina de spaélat este
usor ridicata, de ex. pe un soclu.

Instrumente necesare:

1 punga de plastic (punga de congelare)
cu un volum de cel putin 3 litri si un pro-
sop, pentru podele care se deterioreaza
usor.

m Daca podeaua se deterioreaza usor,
puneti un prosop dedesubt pentru a o
proteja.

Alti pasi

Doriti sa curatati filtrul

m Cititi sectiunea ,,Curatarea pompelor
si a filtrelor",

Nu doriti sa curatati filtrul

m insurubati bine filtrul de evacuare.

m Rabatati Tnapoi in sus ajutorul de tur-
nare.

& Daune provocate de apa care se
scurge

Daca filtrul de evacuare nu este ase-
zat la loc si insurubat bine, se va
scurge apa din masina.

Repuneti filtrul in locas si insurubati-|
strans.

Curatarea pompelor si a filtrelor
de evacuare

Conditie preliminara: apa cu detergent a
fost evacuata

@ Atasati punga de plastic la ambele
fante ale ajutorului de turnare din
dreapta.

@ Rabatati in jos ajutorul de turnare.

© Porniti incet filtrul din dreapta pana
cand apa cu detergent se scurge.

m Pentru a intrerupe scurgerea apei cu

detergent (de ex. pentru a goli punga),

inchideti din nou filtrul.

Procesul este complet atunci cand nu
mai curge apa cu detergent.
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m Desurubati complet filtrele si scoa-
teti-le.

m Curatati temeinic filtrele de evacuare.
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@ Eliberati carligele de blocare de pe m Introduceti filtrele la locul lor (respec-
capacele filtrului. tati dreapta si stdnga) si insurubati-le
© Scoateti capacele si curatati interio- ferm.
rul filtrelor. B Rabatati Tnapoi in sus ajutoarele de
turnare.

& Daune provocate de apa care se
scurge

Daca filtrele de evacuare nu sunt ase-
zate la loc si insurubate bine, se va
scurge apa din masina.

Repuneti filtrele in locas si insurubati-
le ferm.

m Verificati daca rotoarele pompei pot fi
rotite cu usurinta.

m indepartati orice obiecte strdine (de
ex. nasturi, monede).

m Curatati bine incinta.
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Montare clapeta plinta Curatati duza din partea superi-
= oara a garniturii inelare

Al

5
@

@ Prindeti din nou cele 3 carlige de blo-

care. m indepértati scamele cu degetele. Nu
© Apasati usor spre exterior marginea folositi instrumente cu muchii ascuti-
exterioara a clapetei plintei. te.

@ inchideti clapeta plintei.
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Operare deblocare de urgenta
Conditie preliminara: apa cu detergent a
fost evacuata.

Instrumente necesare:
surubelnita subtire lunga

In cazul unei pene de curent in timpul
procesului de spalare, usa ramane blo-
cata. Usa poate fi deblocata manual.

—

l\ T vi
s

1. Utilizati o surubelnitd pentru a impin-
ge mecanismul de deblocare a usii
pana la capat, fara a atinge sau des-
chide usa.

2. Trageti usa pentru a o deschide.

& Pericol de ranire din cauza tam-
burului in miscare.

Este foarte periculos sa introduceti
mana intr-un tambur care se roteste.
Asigurati-va intotdeauna ca rotatiile
tamburului s-au oprit, inainte de a in-
troduce méana in masina pentru a
scoate rufele.

Nu lasati copiii Tn apropierea masinii
de spalat.

3. Inchideti usa.
4. Deschideti din nou usa.

Daca usa este blocata, repetati pasii de
la1la 4 pentru a evita eventualele riscuri
legate de siguranta.

5. Scoateti rufele.

la
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Serviciu Clienti

La www.miele.ro/service veti gasi in-
formatii despre cum sa remediati sin-
gur defectiunile si despre piesele de
schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa faceti o programare pentru
Serviciul Clienti Miele online, la
www.miele.ro/service.

Datele de contact ale Serviciului Cli-
enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Placuta de date se gaseste deasupra
pompei de evacuare din dreapta atunci
cand clapeta plintei este deschisa.

—J
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Baza de date EPREL

De la 1 martie 2021, informatiile privind
etichetarea consumul de energie si ce-
rintele de proiectare ecologica pot fi ga-
site Tn baza de date a produselor euro-
pene (EPREL). Prin urméatorul link
https://eprel.ec.europa.eu/ puteti acce-
sa baza de date a produselor. Aici vi se
solicita sa introduceti indicatorul mode-
lului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
eticheta cu date tehnice.

r *
Mlele Made in xxx
MmXXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

. J

Garantie

Perioada de garantie a aparatului este
de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Con-
ditiile de garantie livrate impreuna cu
produsul.



https://eprel.ec.europa.eu/

Instalarea

Vedere din spate
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@ Furtun de evacuare

(@ Cleme de fixare pentru furtunurile de
alimentare si evacuare si cablu de ali-
mentare

(® Cablu de alimentare

(® Capac proeminent pentru prindere la
transportul masinii

(® Furtun de alimentare cu sistem Wa-

terproof pentru apé rece (apa potabi-
13)

(® Furtun de alimentare cu sistem Wa-
terproof pentru apa calda

(@ Dispozitive anti-rotire cu bare de fi-
xare a tamburului

Cleme de fixare a barelor de trans-
port dupa inlaturare si cleme de fixa-

re pentru furtunurile de alimentare si
evacuare
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Transportarea masinii de spalat

& Vatamari corporale si daune ma-
teriale provocate de transportul ne-
corespunzator

Daca masina se rastoarna, va puteti
rani si pot fi generate daune materia-
le.

Asigurati-va ca masina de spalat este
stabild in timpul transportului.

.

> <

m Transportati masina de spalat doar pe
peretele lateral stang sau drept:

- culcat (de ex. in masind) sau
- Tn picioare cu ajutorul unei lize
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Transportarea masinii de spalat
la suprafata de amplasare

& Pericol de ranire ca urmare a ca-
pacului nefixat.

Fixarea posterioara a capacului poate
deveni friabila ca urmare a unor cauze
externe. Capacul se poate rupe
atunci cand este apucat.

Verificati pozitia fixa a suportului ca-
pacului, inainte de a apuca de capac.

B Transportati masina de spalat de pi-
cioarele frontale cu surub si de supor-
tul posterior al capacului.

Cerinte pentru suprafata de in-
stalare a masinii de spalat

- Alimentarea si scurgerea, precum si
conexiunea electrica trebuie sa fie in-
stalate Th apropierea masinii de spalat
si sa fie accesibile.

- Cel mai bun substrat este o podea de
beton.

La instalarea pe o podea cu grinzi de
lemn, baza trebuie intarita cu un placaj
(dimensiune minima: 59 x 52 x 3 cm).
Este indicat ca baza sa acopere cat
mai multe grinzi si sa fie prinsa cu pi-
roane de acestea, nu doar de sipcile
podelei.

- Nu amplasati masina de spalat pe su-
prafete moi ( de ex. pe covor).
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Demontarea elementelor de si-
guranta la transport

Scoaterea barei pentru transport stan-
ga

e

m Impingeti clapeta de blocare anti-ro-
tatie cu 120° spre exterior si rotiti ba-
ra pentru transport la 90° cu ajutorul
cheii furnizate.

Scoaterea barei pentru transport
dreapta

m Scoateti bara pentru transport.

m impingeti clapeta de blocare anti-ro-
tatie cu 120° spre exterior si rotiti ba-
ra pentru transport la 90° cu ajutorul
cheii furnizate.

m Scoateti bara pentru transport.
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Inchideti clapeta de blocare anti-rota-
tie

& Pericol de ranire ca urmare a
marginilor ascutite.

Pericol de ranire la introducerea mai-
nii in orificiile ramase neacoperite.
Acoperiti orificiile ramase Tn urma
scoaterii suruburilor de siguranta.

m Apasati clapetele de blocare anti-ro-
tatie pana cand acestea se cupleaza.

Fixarea barelor pentru transport

g

|l

m Fixati barele pentru transport de pere-
tele posterior al masinii de spalat.
Aveti grija ca, carligul superior de blo-
care sa se situeze deasupra suportu-
lui.
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Remontarea elementelor de si-
guranta la transport

Barele pentru transport trebuie sa fie in-
stalate inainte de transport, de ex.
atunci cand va mutati.

& Pagube ca urmare a transportarii
gresite.

La transportarea fara elemente de si-
gurantd, masina de spalat se poate
deteriora.

Pastrati elementele de siguranta pen-
tru transport. Tnainte de a transporta
masina de spalat (de ex. cAnd va mu-
tati intr-o alt3 locuint3), montati din
nou barele de transport.

Deschiderea clapetelor

m Apasati carligele de blocare cu un
obiect ascutit, de exemplu cu o suru-
belnita mica.

Clapeta se deschide.
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Montarea elementelor de siguranta la

transport

m Ridicati usor tamburul din interior si
mentineti-I Tn aceasta pozitie.

m impingeti barele de transport inapoi in
orificii.

m Folosind cheia furnizata, rotiti barele
de transport la 90 °C spre interior.

Alinierea masinii de spalat

& Pagube ca urmare a masinii alini-
ate gresit.

Daca picioarele nu sunt fixate cu con-
trapiulite, exista pericolul ca masina
sa se deplaseze din locul in care a
fost instalata.

Rotiti strans toate cele patru contra-
piulite ale picioarelor spre carcasa.
Verificati acest lucru si la picioarele
care nu necesita reglare.

Masina trebuie sa fie perfect dreapta si

echilibrata pe toate cele 4 picioare. Nu-
mai astfel se poate garanta functionarea
perfecta.

Instalarea necorespunzatoare creste
consumul de apa si energie. Masina de
spalat se poate misca si in timpul centri-
fugarii.

Desurubati piciorul si pozitionati masina
de spalat pe verticald

Cand masina este livrata, toate picioare-
le sunt complet insurubate.

:

®_

m Folosind cheia furnizata, rotiti contra-
piulita @ n sensul acelor de ceasor-
nic.

m Apoi rotiti contrapiulita @ impreund
cu piciorul @ pentru a-l desuruba.

%@

S

—4

\ ¢

T

m Folositi un boloboc pentru a verifica
daca masina este dreapta.

~N

n cazul in care masina de spalat este
verticald, picioarele trebuie in continuare
contrabalansate.

Picioare contrabalansate

m Imobilizati piciorul @ cu un cleste de
instalator.
m Rotiti din nou contrapiulita @ folosind

cheia furnizata, pana cand se fixeaza
bine de carcasa.

7
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Conditii de instalare suplimen-
tare

Incastrarea masinii sub un blat conti-
nuu

& Pericol de electrocutare ca urma-
re a cablurilor neacoperite

Atunci cand capacul este demontat,
componentele parcurse de curent
electric pot fi atinse.

Nu demontati capacul masinii de
spalat.

Aceastd masina de spalat poate fi incas-
tratd complet (cu capac) sub un blat
continuu, daca blatul continuu este po-
zitionat la o indltime suficientd(min.

850 mm).

Supraetajarea masinii de spalat rufe
cu un uscator

Pe masina de spalat puteti instala un
uscator de rufe Miele. Aveti nevoie de
un kit de supraetajare (WTV).

Puteti obtine un kit de supraetajare de la
distribuitorul dumneavoastra Miele sau
de la serviciile pentru clienti Miele.
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a = minimum 2 cm

b = WTV601:172 cm
WTV 611: 181 cm

c = 65cm
Amplasarea pe soclu

& Pericol de ranire ca urmare a ma-
sinii neasigurate.

La amplasare, masina de spalat tre-
buie asigurata impotriva caderii si
rasturnarii, pe un soclu existent la lo-
cul de instalare (soclu din beton sau
zidit).

Asigurati masina de spalat cu un etri-
er de fixare (etrier de fixare la podea
MTS) (disponibil la reprezentanta sau
Serviciul Clienti Miele).

Masina de spalat poate fi instalata fie pe
un soclu existent (soclu de beton sau
soclu de caramida), fie pe un soclu de
fundatie. Pentru a preveni deplasarea
masinii de spalat, aceasta trebuie sa fie
bine fixata pe soclu.
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Sistemul anti-inundatie

Sistemul Miele anti-inundatie ofera pro-
tectie completa impotriva daunelor cau-
zate de masina de spalat.

Sistemul consta in principal din urma-
toarele componente:

- furtunul de alimentare cu apa

- module electronice si protectia impo-
triva scurgerilor si protectia la preaplin

- furtunul de evacuare

Sistemul Waterproof de la Miele
(WPS)

@ Ventil magnetic in carcasa furtunului
de alimentare cu apa

(@ Furtun de alimentare cu apa cu pere-
te dublu, cu furtun interior rezistent
la presiune

(® Ventil magnetic pentru controlul ali-
mentarii cu apa

@ Sant colector
® Intrerupétor cu flotor
(® Module electronice

@ Pompa de evacuare

Furtunurile de admisie a apei

- Tn carcasa pe furtunul de alimentare
cu apa se afla cate o supapa solenoid
(), care blocheazi alimentarea cu apa
direct la robinetul cu apa. Daca supa-
pa solenoid se defecteaza, protejati
suplimentar furtunul interior de ali-
mentare rezistent la presiune @ si su-
papa solenoid pentru controlul ali-
mentarii cu apa @.

- Furtunul interior si supapele solenoid
au o rezistenta la presiune de cel putin
6.000 kPa (60 bar).

Furtunul de admisie a apei cu perete
dublu @ consta dintr-un furtun interi-
or rezistent la presiune si un manson.
Tn cazul in care se scurge apé din fur-
tunul interior, aceasta este evacuata in
santul colector @. Intrerupatorul flotor
(® inchide supapele solenoid @ si ®.
Admisia de apa este blocata si apa din
rezervorul de evacuare este evacuatd
prin pompare.

Caracterisitici furtun de alimentare cu
apa

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Tn furtunul de admisie a apei exist4
piese sub tensiune.

Nu instalati niciodata furtunul de ad-
misie a apei intr-o zona cu stropi de
apa, de exemplu, in cada sau la dus.
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&}
o

Xx

Modulele electronice si carcasa

- Protectia la scurgere:

apa scursa din neetanseitatile masinii
de spalat este captata in santul colec-
tor @. Intrerupatorul cu flotor & sem-
naleazd modulelor electronice (&) pre-
zenta apei in santul colector. Module
electronice inchid supapele solenoide
(@ si ®. Alimentarea cu apa ulterioar
este blocata. Modulele electronice ac-
tiveaza, de asemenea (6) pompa de
evacuare (O si apa din rezervorul de
evacuare este evacuata prin pompare.

Protectia la preaplin

Modulele electronice monitorizeaza
constant nivelul apei din masina de
spalat. Daca nivelul apei creste peste
un anumit nivel, pompa de evacuare
(@ porneste si apa este evacuata in
mod controlat, prin pompare. Daca ni-
velul apei creste de mai multe ori in
mod necontrolat, pompa de evacuare
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@ r&mane pornita si masina de spalat
anunta o eroare, insotita de o alarma
sonora.

Furtunul de evacuare

Furtunul de evacuare este asigurat de
un sistem de ventilatie. Acest lucru pre-

vine functionarea masinii de spalat in

stare uscata.

Alimentarea cu apa

& Pericol pentru sanatate si pagube
ca urmare a apei de alimentare con-
taminate.

Calitatea apei de alimentare trebuie
sa corespunda cu cerintele privind
apa potabila din tara respectiva in ca-
re este utilizatd masina de spalat.
Racordati intotdeauna masina de
spalat la o sursa de apa potabila.

Presiunea apei de alimentare trebuie sa
se situeze intre 100 kPa si 1.000 kPa.
Daca presiunea apei este mai mare de
1.000 kPa, e necesara montarea unei
supape de control al presiunii.

Pentru racordare este necesar un robi-
net cu filet de racordare de 34". Daca nu
exista un robinet in locatia de instalare,
racordarea masinii la reteaua de apa tre-
buie realizata de catre un instalator cali-
ficat.

Conectati furtunurile de admisie a
apei

m insurubati furtunurile de admisie a
apei pe piulita de racordare la filetul
de admisie a apei.

Pentru a preveni deteriorarea furtu-
nului interior, tineti ferm carcasa su-
papei si rotiti doar piulita de racorda-
re.
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m Deschideti incet robinetele, verificand
in acelasi timp daca conexiunea este
stransa.

m Daca este necesar, corectati pozitia
garniturii si a racordului.

Intretinere

Daca trebuie sa inlocuiti vreo compo-
nenta, folositi doar componente adecva-
te sistemului Waterproof Miele.

& Pagube ca urmare a impuritatilor
din apa.

Pentru protectia ventilelor magnetice,
masina de spalat este prevazuta cu
un filtru in piulita carcasei de pe fur-
tunul de alimentare cu apa.

Nu Tnlaturati acest filtru.

Accesoriu — Furtun de prelungire

Puteti achizitiona un furtun de prelungi-

re metalic, de 1,5 m lungime, de la distri-
buitorii Miele sau serviciile pentru clienti
tehnica Miele, ca accesoriu optional.

Furtunul textil metalic are o rezistenta la
presiune de peste 14.000 kPa si poate
fi utilizat ca o extensie flexibila a con-
ductei de apa.

Evacuarea apei

Masina efectueaza evacuarea printr-o
pompa de evacuare cu inaltime de pom-
pare de 1 metru. Furtunul de evacuare
nu trebuie sa fie rasucit sau indoit, Intru-
cat acest lucru ar impiedica evacuarea
apei.

Daca este necesar, furtunul de evacuare
poate fi prelungit pana la o lungime de

5 m. Accesoriile pot fi achizitionate de la
distribuitorul sau sensul acelor de
ceasornic pentru clienti Miele.

Pentru o inaltime de scurgere de peste
1m (pana la maxim 1,8 m inaltime de
pompare) puteti achizitiona o pompa de
evacuare speciala de la distribuitorul sau
serviciul pentru clienti Miele. La o Tnalti-
me de scurgere de 1,8 m, furtunul poate
fi prelungit pana la 2,5 m. Accesoriile
pot fi achizitionate de la distribuitorul
sau serviciul pentru clienti Miele.

Posibilitati de evacuare a apei

1. Conectarea furtunului de evacuare la
teava de scurgere din plastic

2. Conectarea furtunului de evacuare la
o chiuveta

3. Asezati furtunul de evacuare pe o
scurgere in podea (rigole)

4. Agatati furtunul de evacuare in chiu-
veta sau lavoar
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Adaptor evacuare

Miele ofera un adaptor de evacuare
pentru conectarea la o teava de scurge-
re din plastic sau la chiuveta ca acceso-
riu care poate fi achizitionat ulterior.
Adaptorul de evacuare ofera optiunea
de a conecta doar masina de spalat sau
masina de spalat impreuna cu uscatorul
de rufe.

Conectarea furtunurilor la adaptorul de
evacuare

(» Adaptor evacuare

(@ Colier

(® Furtun de evacuare masina de spalat
@ Colier

(® Furtun de evacuare uscétor

m Conectati furtunurile la adaptorul de
evacuare, asa cum se arata in figura.

m Fixati furtunurile cu coliere.

Conectarea la teava de scurgere din
plastic

Adaptorul de evacuare se potriveste pe
o teava verticalad cu un diametru de
DN 40 sau DN 50.

Tnaltimea maxima de scurgere a masinii
de spalat este de 1 m. Lungimea maxima
a furtunului de evacuare este de 2,5 m.
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Sfat: Garnitura inclusa din adaptorul de
evacuare nu trebuie utilizata.

m Introduceti adaptorul de evacuare in
teava de scurgere din plastic.

Racordare la o chiuveta

Racordul se realizeaza la un sifon de
chiuveta cu un filet de 1/,

Sfat: Asigurati-va ca garnitura este in-
trodusa in adaptor.

1. 2.

m Introduceti garnitura in adaptorul de
evacuare.

m Insurubati adaptorul pe sifonul pentru
chiuveta.



Instalarea

Asezati furtunul de evacuare pe o
scurgere in podea (rigole)

Sfat: Lungimea maxima a scurgerii este
de 5 metri.

m Asezati furtunul de evacuare pe scur-
gerea din podea.

m Daca este necesar, fixati furtunul pen-
tru a preveni alunecarea acestuia.

Agatati furtunul de evacuare in chiuve-
ta sau lavoar

Daca evacuarea se face printr-o chiu-
vetd, trebuie garantata evacuarea rapi-
da. Tn caz contrar, exista riscul de inun-
dare sau de refulare in masina de spa-
lat.

Sfat: Pentru a preveni alunecarea furtu-
nului de evacuare, utilizati cotul furnizat.

B Asezati furtunul de evacuare @ in
compartimentul @.

m Agatati furtunul de evacuare intr-o
chiuveta.

m Asigurati cotul impotriva alunecarii fo-
losind o curea si inelul .
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Conectare la reteaua electrica

Masina de spalat este livrata cu un ca-
blu de alimentare si stecar, pregatita
pentru conectarea la o priza cu contact
de protectie.

Amplasati masina de spalat in asa fel in-
cat priza sa fie accesibila. Daca priza nu
este accesibild, trebuie montat un dis-
pozitiv suplimentar de decuplare pentru
toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea masinii conectate la pri-
ze multiple si prelungitoare poate du-
ce la o suprasolicitare a cablurilor.
Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Instalatia electrica trebuie sa corespun-
da standardelor VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) de tipul [&4] in insta-
latia electrica a locuintei dumneavoastra
pentru realizarea conexiunii electrice a
masinii de spalat rufe.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de sigurant, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.
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Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

Tn cazul in care aveti neldmuriri, intrebati
un electrician.

Este posibila functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labild pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil. Masurile de protectie prevazute in
instalatia casei si in acest produs Miele
trebuie asigurate, de asemenea, in ceea
ce priveste functia si modul de functio-
nare a acestora in operare autonoma
sau Tn functionare nesincrona a retelei
sau trebuie Tnlocuite cu masuri echiva-
lente Tn instalare. Asa cum este descris,
de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.
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Date tehnice

Tnaltime

Latime

Adancime

Adancime cu usa deschisa

Tnaltime pentru incastrare

Latime pentru incastrare

Adancime pentru incastrare
Greutate

Capacitate

Tensiune

Putere instalata

Amperaj

Date privind consumul

Presiunea minima a apei

Presiunea maxima a apei

Lungime furtun de alimentare cu apa
Lungime furtun de evacuare
Lungime cablu de alimentare
Tnaltime max. de evacuare prin pompare
Lungime max. de evacuare prin pompare
LED-uri

Certificate de testare acordate
Consum de putere in modul oprit
Consum de putere in modul inactiv
Banda de frecventa

Putere maxima de emisie

Declaratie de conformitate

850 mm

596 mm

698 mm

1165 mm

850 mm

600 mm

600 mm

ca. 95 kg

9,0 kg rufe uscate
consultati placuta de date
consultati placuta de date
consultati placuta de date
consultati capitolul ,,,Programe*
100 kPa (1 bar)

1.000 kPa (10 bar)

1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

Clasa1

consultati placuta de date
0,50 W

2,00 W

2,4000 GHz —2,4835 GHz
<100 mW

Miele declara prin prezenta ca aceasta masina de spalat corespunde Directivei

2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la una dintre urma-

toarele adrese de internet:

- Produse, descarcare, pe www.miele.ro

- Puteti efectua o solicitare de service, cere informatii sau instructiuni de utilizare,
la www.miele.ro/manual, indicAnd numele produsului sau numérul de serie al pro-

dusului.
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